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Dodavané prislusenstvo

Fotoaparat sa doddva vratane tohto prislusenstva:
* NP-W126S dobijacia batéria

e Kabel USB (priblizne 0,6 m/2 stopy)

o Krytka tela (dodava sa pripojena k fotoaparatu)
* Ramenny popruh

» Adaptér pre sluchadla

Batéria nie je pri dodani plne nabitd. Pred pouzitim je preto nutné ba-
tériu najprv nabit (E2 41).

« Ak ste si zakupili sadu objektivov, skontrolujte ¢i je prilozena.
» Adaptér pre sluchadlé prevadza konektory USB typu C na @3,5 mm
konektory pre slichadla.
« Na stranke uvedenej nizsie ndjdete informdcie o softvéri dostupnom
pre vas fotoaparat.
https.//fujifilm-x.com/support/compatibility/cameras/
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O tomto manuale

Tento manual obsahuje pokyny pre vas digitalny fotoapa-
rat FUJIFILM X-T50. Pred pouzivanim tohto fotoaparatu sa
uistite, Ze ste si ju precitali a porozumeli jej obsahu.

Symboly a konvencie

V tomto manudle su pouzité nasledujuce symboly:

Informacia, ktoru si treba precitat kvoli prevencii poskode-
nia produktu.

Dodatoc¢na informdcia, ktora méze byt uzitocna pri pouzi-
vani produktu.

Strany, kde najdete dalsie suvisiace informacie.

Menu a iny text na obrazovke sa zobrazuju hrubo. llustracie slu-
Zia len pre vysvetlenie; nakresy mozu byt zjednodusené, pricom
fotografie nemusia byt nutne vytvorené modelom fotoaparatu
opisanym v tomto manuali.

Volitelné SD, SDHC, a SDXC pamatové karty, ktoré fotoaparat po-
uziva pre ukladanie snimok su uvadzané ako “pamatové karty”.
Elektronicky hladacik moéze byt uvadzany ako “EVF” a LCD moni-
tor ako “LCD". Smartfény a tablety sa oznacuju ako ,smartfény”
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Casti fotoaparatu

@ Fn1 tlacidlo
Tlacidlo spuste
Volic kompenzacie eXPOZICIE.........wwwwvwwriesssrsen 7y 77
PACka auto VYDeru MOAU.....cwccecereseriesrieresn8
Volic rychlosti uzavierky
4,53, 54,59 61
@ Pdtica
Voli¢ simuldcie filmu.
4 (vyklopenie blesku) pdcka
Spona remienka. 36
Krytka konektora
VOIIC MOAU ZAOSHONIA ..o 64

Signdlne kontakty objektivu

@ Tlacidlo uvolnenia ObJektivU ..........cwcoveveesesrsenen 37
Mikrofdn 84

AF-asistencny osvetlovac

Kontrolka samospuste
Svetelnd signalizdcia
Predny prikazovy volic. 9
ON/OFF prepinac 44
Blesk
Krytka tela 37

Konektor mikrofonu/dialkovej spuste (@3,5mm)
USB konektor (Typ-C) c.eevevveveseeieesesierses
Mikro HDM! konektor (Type D)

@ Pouzitie volitelného dialkového ovladania RR-100 vyzaduje adap-
tér tretej strany pre konverziu trojpinového, @2,5 mm konektora na

trojpinovy, @3,5 mm konektor.

@) Pouzivajte HDMI kdbel s dizkou maximélne 1,5 m (4,9 ft.).

»
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seesccccscscsccscsccccscscs

®esesccscscscscscscns

sesesscssscscsssesesesscscscsssesecnne

@ Tlacidlo DRIVE.

sesfeccccscscccscccsccsfocs’ecccccene

82

Tlacidlo @ (vymazat)

‘ Tlacidlo B2 (preRravanie)..............wwe

Oviddac nastavenia dioptrie ...

Elektronicky hladdcik (EVF)

@ Fn2 tlacidlo

Tlacidlo AFON

1)
.13

14,18,20,28

80

Zadny prikazovy volic.

Kontrolka.

Svetelnd signalizdcia

Tlacidlo REL (zGMOK €XPOZICIE).....covvorvrvrsvree

Tlacidlo Q (rychle menu)

Tycka zaostrenia (pdcka zaostrenia) ...

Tlacidlo MENU/OK

...80

L 67
26

Casti fotoaparétu

ecesesesesesssscscscsey

immmm

15!

7~

“ecscccscscccen

®

tececscccscscscscccnn

@ Tlacidlo DISP (zobrazit)/BACK.............c.....

0 (Bluetooth) tlacidlo.
. Krytka kablového kandlu pre DC spojku

Krytka komory BAterie.........wesevoeserirse.
Zdpadka krytky komory batérie...........coenenen 39
Pripojenie statfvu
Reproduktor. 88
LED MONIEON coeeeresversversirsssrrsssessssesssessinen 13, 16, 18
Dotykovd obrazovka. 28
Ocny senzor. 19
Zdpadka batérie 40
Komora batérie 39
SI0t PAMGLOVE] KATLY .oovevereerierrsersesersesssessesesinses 39
Stftok SO SETOVYM CISIOM oo "

eaeidlid
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Stitok so sériovym &islom

Neodstranujte stitok so sériovym cislom,
ktory uvadza CMIIT ID, sériové ¢islo a iné
dolezité informacie.

Stitok so sériovym ¢islom

Tycka zaostrenia (packa zaostrenia)

Naklonenim alebo stlacenim tycky za-
ostrenia vyberte oblast zaostrenia. Tycku =%
zaostrenia mozete pouzit aj pre navigaciu 9
v ponukach.

« Pre vyber Ulohy tycky zostrenia, stlacte a podrite stred tycky alebo
pouzite B NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA > NASTAVENIE PACKY
ZAOSTRENIA.

«Pouzite F@AF/MF NASTAVENIE > ©3%,% OHRANICIT BOD
ZAOSTRENIA, aby ste zvolili, ¢i je vyber oblasti zaostrenia ohraniceny
okrajmi displeja, alebo ¢i bude ,obaleny” od jedného okraja displeja
k druhému.

Voli¢ rychlosti uzavierky
Voli¢ rychlosti uzavierky sa pouziva pre
vyber rychlosti uzavierky.
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Casti fotoaparétu

Voli¢ simulacie filmu

Otocte voli¢ simulacie filmu a nastavte ikonu na
indikétor, aby ste nakonfigurovali simulaciu fil-

mu.

Voli¢ simulacie filmu

Te8y

L 9
&3
LS

>
SRS
5

Opis

Bi? PROVIA/STANDARD
¥ velvia/ZIVE

¥ ASTIA/NIZSIE

[& KLASICKE CHROMATICKE
[¥% REALA ACE

X2 KLASIK Neg.

IR NOSTALGICKY Neg.

W NAPRIEC

Snimajte s kazdou simuldciou filmu. Pri sni-
mani s ¥ NAPRIEC, pouzite pre nastavenie
filtra @ NASTAVENIE KVALITY SNIMKY >
NASTAVENIE VOLICA SIMULACIE FILMU.

Snimajte  so simuldciou filmu nastavenou
na [@NASTAVENIE KVALITY SNIMKY >
NASTAVENIE VOLICA SIMULACIE FILMU. K
dispozicii s samostatné nastavenia pre statické
fotografie a filmové nahrévky.

C (Vlastné)

Snimajte  so simuldciou filmu nastavenou
na M NASTAVENIE KVALITY SNIMKY >
SIMULACIA FILMU alebo na »% SIMULACIA
FILMU bez nastavenia simuldcie filmu pomocou
voli¢a simuldcie filmu. Nastavenie simuldcie fil-
mu mozno zmenit pomocou prikazového volica
(E=126).

eaeidlid
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Nasledujlce nastavenia su platné len vtedy, ked'je voli¢ simulécie filmu

nastaveny na C.

- Nastavenia [@ NASTAVENIE KVALITY SNIMKY > SIMULACIA FILMU
alebo »% SIMULACIA FILMU

» Nastavenia simulécie filmu v menu Q

» Nastavenia pomocou funkénych tlacidiel, ktorym bola priradend si-
muldcia filmu

o Nastavenia & SIMULACIA FILMU ulozené v [ NASTAVENIE
KVALITY SNIMKY > 3 EDITOVAT/ULOZIT VLASTNE NASTAVENIE
alebo v 9 VIDEO NASTAVENIE > ,% EDITOVAT/ULOZIT VLASTNE

NASTAVENIE
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Casti fotoaparétu

Tlacidlo DRIVE

Stlacenim tlacidla DRIVE sa zobrazuju
moznosti rezimu Drive, kde si mézete vy-
brat z nasledujicich médov.

Mod Mod
0 [Samostatna snimka BKT |Stupriovanie
i |Vysokorychlostnd séria HDR e
@ Nizkorychlostnd séria Viacndsobna expozicia 3
9 IS BKT Adv./ [Adv./Pokr. MOD B
@ |VYVAZENIE BIELE) BKT Pokr.
o |Video

Voli¢ kompenzacie expozicie

Otocte volicom pre vyber mnozstva

kompenzicie expozicie.
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Packa auto vyberu moédu

Prepinanie medzi auto a manualnym mo-

dom.

Pozicia

Mod

Vyberte zmddov P (program AE), S (priorita uzavierky AE),
A (priorita clony AE), a M (manual). Nastavte rychlost uza-
vierky a clonu pouzitim programového posunu (mod P)
alebo nastavte rychlost uzavierky a/alebo clonu manuélne
(médy S, A, a M).

53,
54,
59,
61

Auto mdd. Fotoapardt nastavuje nastavenia automaticky,
podla volby zvolenej otocenim predného prikazového
volica. Vyberte z moédov vhodnych pre $pecifické typy
subjektov, alebo vyberte AUTO a nechajte fotoaparat au-
tomaticky vybrat vhodny mad pre subjekt. Viyber scény nie

je dostupny v Drive médoch [Edl, I, BKT, a .

50

U nastaven( fotoaparatu mézu platit obmedzenia v zavislosti na méde
a podmienkach fotografovania.
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Casti fotoaparétu

Prikazové volice

Otocte alebo stlacte prikazové voli¢e na:

Predny prikazovy volic Zadny prikazovy voli¢

Otocte

« Vlyberte zalozky menu alebo
strénku cez menu

« Nastavte clonu

« Vlyberte scénu (automaticky re-
Zim)

« Vyberte simuldciu filmu

» Nastavte kompenzaciu expozi-
cie

» Nastavenie citlivosti

« Pocas prehravania prezerajte iné
snimky.

« Zvyraznite polozky menu

« Vyberte pozadovanu kombina-
ciu uzdvierky a clony (progra-
movy posun)

« Vlyberte rychlost uzavierky

« Nastavte kompenzaciu expozi-
cie

« Nastavte nastavenia v rychlom
menu

« lyberte velkost zaostrovacieho
ramceka

« Priblizujte alebo oddalujte pri
prehravanf na celd obrazovku

« Priblizujte alebo oddalujte pri
prehravanf viacerych snimok

¥ 3

~ Stlacte

« Vyberte funkciu, ktord bude mat
predny prikazovy voli¢ (E2 10).
o Stla¢te a podrite pre  vy-
ber moznosti  vybranej pre
P2 NASTAVENIE TLACIDLA/
VOLICA > NASTAVENIE
PRIKAZOVEHO VOLICA v
menu B (nastavenie)

« Priblizte aktivny bod zaostrenia”

« Stlacte a podrzte pre zobrazenie
zaostrenia v mode manudineho
zaostrenia

« Priblizte aktivny bod zaostrenia
pocas prehravania

* Dostupné, iba ak je priradend KONTROLA ZAOSTRENIA k funkénému tlacidlu.

Smer

otdcania  prikazovych

voli¢ov

mozno  zvolit  pomocou

NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA > SMER PRIKAZOVEHO VOLICA.

eaexdiid
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Vyber funkcie pre predny prikazovy voli¢

Pocas snimania stlacte stred predného prikazového volica,
aby ste vybrali funkciu priradend v K3 NASTAVENIE TLACIDLA/
VOLICA > NASTAVENIE PRIKAZOVEHO VOLICA.

Je mozné priradit nasledujuce funkcie.

Funkcia Opis
S.S. (PROGRAMOVY | Viyberte rychlost uzévierky. Programovy posun je mozny v
POSUN) made P.
Nastavte clonu, ked je nastavenie clony A (auto) a
CLONA l\]l:\STAVENIE TLACIDLI’-\NOLICA > NASTAVENIE
KRUZKU CLONY (A) je PRIKAZ alebo ked objektiv nie
je vybaveny krazkom clony.
‘ Upravte kompenzéciu expozicie, ked je voli¢ kompenzacie
EXP. KOMPENZACIA efpozicie nasiaveny na (.p o "
1S0 Nastavenie citlivosti.
SIMULACIA FILMU Vyberte simulaciu filmu, ked je voli¢ simuldcie filmu

nastaveny na C.

- yberte medzi SIMULACIA FILMU a NASTAVENIE AUTO MODU
ked je packa voli¢a auto médu v polohe AUTO (E& 52).
« \/ zavislosti od rezimu snimania alebo rezimu Drive sa niektoré funkcie
nedaju priradit alebo mézu byt deaktivované, aj ked boli priradené.

10
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Casti fotoaparétu

Vyber funkcie pre zadny prikazovy volic
Hodnoty funkcii priradenych pre ZADNY PRIKAZOVY
VOLIC v EZNASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA > NASTAVENIE
PRIKAZOVEHO VOLICA mozno upravit zadnym prikazovym voli-
¢om pocas snimania. Voli¢u mozno priradit nasledujuce funkcie.

Funkcia Opis

S.S. (PROGRAMOVY | \V/yberte rychlost uzavierky. Programovy posun je mozny v
POSUN) maode P.

Nastavte clonu, ked je nastavenie clony A (auto) a

NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA > NASTAVENIE

CLONA KRUZKU CLONY (A) je PRIKAZ alebo ked objektiv nie
je vybaveny krtizkom clony.
EXP. KOMPENZACIA Upravte kompenzaciu expozicie, ked je voli¢ kompenzécie

expozicie nastaveny na C.
IS0 Nastavenie citlivosti.

Vyberte simuldciu filmu, ked'je voli¢ simulécie filmu
nastaveny na C.

SIMULACIA FILMU

« Funkcia sa automaticky prepne na EXP. KOMPENZACIA, ked je packa
voli¢a auto modu v polohe AUTO.
« V zdvislosti od rezimu snimania alebo rezimu Drive sa niektoré funkcie
nedaju priradit alebo mézu byt deaktivované, aj ked boli priradené.

11
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Kontrolka ukazuje stav fotoaparatu.

Kontrolka Stav fotoaparatu
Svieti zeleno Zaostrenie uzamknuté.
Blika zeleno Up?zornenie ;{aosFrenia alebo nizkej rychlosti uzavierky.
Mozno vytvorit snimky.
« Fotoaparét zapnuty: Zaznamendvanie snimok alebo sni-
mok zobrazenych na potvrdenie po nasnimani s inou
Blika zeleno a moznostou, ako je OFF vybrané pre’ NASTAVENIE
OraNZovo OBRAZOVKY > ZOBRAZENIE SNIMKY (mozno vy-

tvorit dalsie snimky).
« Fotoaparat vypnuty: Nahravanie snimok na smartfon alebo
tablet.”

Svieti oranZovo

Zaznam snimok. V tejto dobe nemozno vytvorit dalsie
snimky.

Blika oranzovo

Nabijanie blesku; pri vytvérani snimky blesk nevypdli.

Blika cerveno

Chyba objektivu alebo pamate.

* Zobrazuje sa iba vtedy, ak su vybrané obrdzky pre nahravanie.

» Upozornenia sa mézu objavit aj na displeji.

« Kontrolka zostane vypnutd, kym sa vase oko dostane do hladécika.

« Moznost B3 NASTAVENIE VIDEA > SVETELNA SIGNALIZACIA sa
moze pouzit pre vyber kontrolky (indikdtor alebo AF-asistent), ktory
sa rozsvieti pocas nahrdvania videa a ¢i bude kontrolka blikat, alebo
ostane stabilna.

« Kontrolka bliké nazeleno vzdy, ked st displeje pocas fotografovania s
intervalovym ¢asovacom vypnuté.

12
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Casti fotoaparétu

LCD Monitor

LCD monitor mozno vyklopit pre lahsie
prezeranie, ale davajte si pozor, aby ste sa
nedotkli drotov, alebo si nepricvikli prsty,
¢i iné objekty za monitor. Dotykanie sa
drétov moéze sposobit chybné fungova-
nie fotoaparatu.

LCD tiez funguje ako dotykova obrazovka, ktord je mozné pouzit na:

« Fotografovanie dotykom (E2 29)

« \lyber oblasti zaostrenia (E2 28)

« Volba funkcie (B2 31)

» Optimalizované riadenie videa s b (E2 30)
« Prehravanie (E& 33)

Zaostrovanie hladacika

Ak su indikatory zobrazené v hladaciku
rozmazané, vlozte oko do hladacika a
oto¢te ovlada¢ nastavenia dioptrickej
korekcie, az kym sa na displeji nezobrazi
ostré zaostrenie.

13
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Tato cast uvadza indikatory, ktoré sa mézu zobrazovat pocas fo-

tografovania.
Pre ilustraciu su kontrolky zobrazené so véetkymi indikatormi rozsvietenymi.

Elektronicky hladacik

o
=
T
=
[}
<
1Y

£2, 1h12m36s 9999 O8N HeF ekl
12/31/2024 12:10 AM &)

15 |2'O 30 50 10 %,
?5.6+l.0 5012800 @m
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AF zdmok 80,127
Casovy kod. 120
Vitupny kandl mikrofonu

Uroven nahrdvania’ 119
Indikdtor expozicie .. 61,77
Virtudiny horizont 2
Zaostrovaci ramcek. 67,79

Lokalizacné udaje a stav stahovania
Stav pripojenia Frame.io.................
Stav prenosu SNMMOK ...

Priebeh nahrdvania Frame.fo..............ee 129

1 Zobrazuje “9999" ak je tu miesto pre viac nez 9999 snimok.
2 Nezobrazuje sa, ak je vybrané ON pre K3 NASTAVENIE OBRAZOVKY > MOD S

VELKYMI INDIKATORMI (EVF).

3 Zobrazi sa po uzamknuti ovlddacich prvkov stlacenim a podrzanim tlacidla MENU/OK.
Uzamknutie ovlddania sa dd ukoncit opatovnym stlacenim a podrzanim tlacidla MENU/OK.
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LCD monitor
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@ Bezdrétové pripojenie

Bluetooth ON/OFF

Faktor orezu. 114
Stav prenoSsuU SNIMOK c..cveeveerevrecrevresrensesssnnenn 93, 129
Priebeh nahrdvania Frame.io.............. 129
Kompresia filmu. 114
Kontrola Zaostrenia........eeeveeeeeeeserseeesnennn 73, 109
Ndhlad hlbky pola. 72
Bluetooth host. 93
Pripojenie AirGlu BT

Lokalizacné Udaje a stav stahovania..................93, 128
Video méd. 84,114
Indikdtor vysokorychlostného nahrdvania.............. 114

ZAOSHIOVACT FAMCEK ...
Dostupny ¢as zdznamu /

UPIYNULY €AS ZAZNAMU covvrrrreririrsrsresrersrrnn 84
Ddtuma ca 45,48, 122
Ciel pre ZAznam filMUe....ccoeooeeoeceeseseseerssesenen 1 14
Pocet ostdvajticich snimok '

Velkost snimky. 106
Formqt suborov. 114
Kvalita snimky. 106
Formdt HEIF. 106
M6d s dotykovou 0brazovkou? ... 28, 109
AWB zdmok 127
VyvdZenie bielej. 106
Simuldcia filmu 106
ZA2nAM F-LOG/HLG. et

Dynamicky rozsah. 107
Priorita D rozsahu. 107

Optimalizované riadenie videa’ ...................

Virtudlny horizont

Indikatory fotoaparatu

@ Méd zosilnenia 127

Dotykové pribliZenie-.............owwucosrue.

Varovanie teploty. 40

Blokovanie ovIddania* ...

Uroveri batérie

Napdjanie 43
Citlivost. 74
Histogram 24
KompenzaciaQ eXpOZICie.........wecccwecccsesceciieni 77

INAIKGOr VZAIGIENOSTI* ..o

Clona

Casovy kod. 120
RYCHIOSE UZGVIETKY .cvvevvereesrerseesrserssserseesrseenns 94, 61
TTL zdmok 112
AE zdmok 80,127
Meranie. 76
MGd fotografovania .......eeeweecseesssesesesersesns 50
Mad zaostrenia* 64
Indikdtor zaostrenia’

Indikdtor manudineho zaostrenia....................64, 714
AF zdmok 80,127
Vstupny kandl mikrofénu

AFAME INAIKGOr? creerseesesrsesrseessseeseesnn 109
Typ uzdvierky 110
Uroveri nahrdvania’

Plynuly méd

Indikdtor samospuste..

Indikdtor expozicic

Stav pripojenia Frame.io.
Mad blesku (TTL)

Kompenzdcia blesku

® 5 moa 1

1 Zobrazuje "9999" ak je tu miesto pre viac nez 9999 snimok.
2 Nezobrazuje sa, ak je vybrané ON pre K3 NASTAVENIE OBRAZOVKY > MOD S VELKYMI

INDIKATORMI (LCD).

3 K funkcidm fotoapardtu mozno pristlpit aj cez dotykové ovladacie prvky.
4 Zobrazf sa po uzamknutf ovlddacich prvkov stlacenim a podrzanim tlacidla MENU/OK. Uzamknutie
ovlddania sa dé ukoncit opdtovnym stlacenim a podrzanim tlacidla MENU/OK.
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®

Vyber médu zobrazenia

Pouzite EANASTAVENIE OBRAZOVKY > NASTAVENIE MODU
PREZERANIA pre vyber z nasledujlcich rezimov zobrazenia.
Mézete si vybrat samostatné rezimy zobrazenia pre snimanie a
prehravanie.

Funkénému tlacidlu mézete priradit aj NASTAVENIE MODU
PREZERANIA a pouzit ho na prepinanie medzi EVF a LCD monitorom.

FOTOGRAFOVANIE

Volba Opis

Ked' prilozite oko k hfadaciku zapne sa hladacik a vypne
2, 0(NYSENZOR | sa LCD monitor; ked oddialite oko, hladacik sa vypne a
LCD monitor sa zapne.

¢5® IBALCD LCD monitor zapnuty, hfadacik vypnuty.
IBAEVF Hladacik zapnuty, LCD monitor vypnuty.

Ked priloZite oko k hladaciku zapne sa hladacik; ked
EE IBAEVF + 2. | oddialite oko, hladacik sa vypne. LCD monitor ostava
vypnuty.

Po priloZeni oka do hladacika pocas snimania sa zapne
hladacik, ale LCD monitor sa pouZiva na zobrazenie
obrédzkov po tom, ako odtiahnete oci od hladécika

po snimani. Moznosti vybrané pre B NASTAVENIE
OBRAZOVKY > ZOBRAZENIE SNIMKY platia pre
zobrazenie na LCD monitore. Toto nastavenie nie je
mozné zvolit pocas snimania videa.

2.+21 0CNY SENZOR +
LCD ZOBRAZENIE SNIMKY

Prejdite na NASTAVENIE OBRAZOVKY > NASTAVENIE MODU
PREZERANIA > SNIMANIE v ponuke nastavenia a stlacenim tlacidla Q
vyberte dostupné rezimy prezerania.

18



Indikatory fotoaparatu

PREHRAVANIE

Volba Opis

Ked' prilozite oko k hladaciku zapne sa hladacik a vypne
2, 0(NYSENZOR | sa LCD monitor; ked oddialite oko, hfadacik sa vypne a
LCD monitor sa zapne.

s IBALCD LCD monitor zapnuty, hfadacik vypnuty.
[E1 IBA EVF Hladacik zapnuty, LCD monitor vypnuty.
0cny senzor

» Senzor o¢i moze reagovat aj na iné objekty,
nez je vase oko a tiez na svetlo dopadajice m
priamo na senzor. =

» O¢ny senzor nie je dostupny, ked je LCD mo- )
nitor vyklopeny.

Ocny senzor

19
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Nastavenie jasu displeja

Jas a sytost hladacika a LCD monitora mozno nastavit pouzitim
volieb menu v E3 NASTAVENIE OBRAZOVKY. Vyberte EVF JAS
alebo EVF FARBA pre nastavenie jasu hladacika alebo sytosti,
LCD JAS alebo LCD FARBA robia to isté pre LCD monitor.

Otacanie displeja

Ked je vybrané ON pre NASTAVENIE OBRAZOVKY >
AUTOMATICKE OTACANIE DISPLEJA, indikatory v hladaciku a na
LCD monitore sa automaticky otécaju aby licovali s orientaciou
fotoaparatu.



®

Indikatory fotoaparatu

Tlacidlo DISP/BACK
Tlacidlo DISP/BACK ovlada zobrazenie indi-
katorov v hladaciku a na LCD monitore.

Indikdtory pre EVF a LCD musia byt vybrané samostatne. Ak chcete
vybrat zobrazenie EVF, vloZte oko do hladacika, ked pouzivate tlacidlo
DISP/BACK.

Hladacik

o
=0
T
=
[
<
1Y

Celd obrazovka

Standardné ukazovatele (bez ukazovatelov)

\ &)
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LCD monitor

Standardné ukazovatele Ziadne ukazovatele

9999 BN

+ 0

=
2
B . n .
5 ss. 1000 ¥ 5.6 150 12800

Informacny displej
(iba statickeé fotografie)
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Indikatory fotoaparatu

Prisposobenie indikatorov displeja

Vyberte polozky zobrazené na Standardnom displeji s indikator-
mi.
1 Vyberte DISP. VLASTNE NASTAVENIE.

Vyberte E3NASTAVENIE OBRAZOVKY > ZOBR. VLASTNE
NASTAVENIE v menu nastavenia.

2 Vyberte polozky.
Zvyraznite polozky a stlacte MENU/OK pre oznacenie, alebo

odznacenie.

« VODITKO ORAMOVANIA « DUALNY IS MOD

o ZAOSTROVACI RAMCEK « MOD S DOTYKOVOU OBRAZOVKOU

« INDIKATOR ZAOSTRENIA « VYVAZENIE BIELEJ

o AF INDIKATOR VZDIALENOSTI « SIMULACIA FILMU

« MF INDIKATOR VZDIALENOSTI « DYNAMICKY ROZSAH

« HISTOGRAM « MOD ZOSILNENIA

o ZIVY NAHIAD UPOZORNENIE NA o OSTAVAJUCE SNIMKY
ZVYRAZNENIE « VELKOST/KVALITA SNIMKY

« MOD FOTOGRAFOVANIA « VIDEO MOD & NAHR. CAS

« RYCHLOST CLONY/UZAVIERKY/ISO  « DIGITALNY TELE-KONV.

« INFORMACIAV POZADI « STAV KOMUNIKACIE

« Expo. Komp. (Cislica) « UROVEN MIKROFONU

« Expo. Komp. (Mierka) « SPRAVA S POUCENIM

« MOD ZAOSTRENIA « VAROVANIE ZIADNE UKLADACIE

o FOTOMETRIA MEDIA

« TYP UZAVIERKY « DATUM/CAS

o BLESK « UROVEN BATERIE

« PLYNULY MOD « CIARA ORAMOVANIA

3 Stlacte DISP/BACK pre ulozenie zmien.

23
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Ciara oramovania

Povolte CIARA ORAMOVANIA, aby ste lepsie zviditelnili ramcek voci tma-
vym pozadiam.

>-Histogramy
Histogramy zobrazuju rozloZenie jasov v obraze. Jas pixelov zobrazuje vo-
dorovna os, pocet pixelov pre danu Urover jasu zobrazuje zvisla os.

Pocet pixelov I

Tiene ~— €———3  Svetld
Jas pixelov

« Optimalna expozicia: Pixely su rovnomerne rozlozené vo
vyrovnanej krivke v celom tonalnom rozsahu.

« Preexponované: Pixely su sustredené na pravej strane

« Podexponované: Pixely su suUstredené na lavej strane
grafu.

Ak chcete zobrazit samostatné RGB histogramy
azobrazenie oblastf rdmca, ktoré budu preexpo-
nované pri aktualnych nastaveniach prekryvaju-
cich sa pri pohlade cez objektiv, stlacte funkéné
tlacidlo, ktorému je priradeny HISTOGRAM.

(1) Preexponované oblasti blikajti

(2) RGB histogramy
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Indikatory fotoaparatu

Virtualny horizont

Skontrolujte, ¢i je fotoaparat vo vodorovnej polohe. Typ disp-
leja mozno vybrat pomocou Ed NASTAVENIE OBRAZOVKY >
ELEKTRONICKE NASTAVENIE UROVNE. Pouzite virtualny hori-
zont na vyrovnanie fotoaparatu pri montazi na stativ a podobne.

—

S rozostupom Rolovanie

o OFF: Virtudlny horizont sa nezobrazuje.

 2D: Biela ¢iara zobrazuje mieru naklonenia fotoaparatu
dolava alebo doprava. Ked' je fotoaparat vo vodorovnej
polohe, ¢iara sa zmeni na zelenu. Ciara méze zmiznut, ak
je fotoaparat nakloneny dopredu alebo dozadu.

« 3D: Displej zobrazuje, ¢i je fotoaparat nakloneny dolava
alebo doprava a dopredu alebo dozadu.

PREPINAC ELEKTRONICKEJ UROVNE moze byt priradeny funkéné-
mu tlacidlu, a tlacidlo nasledne pouzivané na prepinanie medzi zobra-
zenim 2D a 3D.
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Pouzivanie menu

Pre zobrazenie menu, stlacte
MENU/OK.

Pocas fotografovania, nahravania videa a prehravania sa zobra-

zuju rézne ponuky.

Staticka fotografia

Ponuky fotografii sa zobrazia, ked' v po-
nuke reZzimu snimania vyberiete iné na-
stavenie ako VIDEO.

Zaznam videa

[T« [ maAGE quALITY SETTING 1/4
IMAGE SIZE
IMAGE QUALITY
RAW RECORDING
SELECT JPEG/HEIF
FILM SIMULATION DIAL SETTING
FILM SIMULATION
MONOCHROMATIC COLOR
GRAIN EFFECT

Ponuky videa sa zobrazia, ked v ponuke
maodu Drive vyberiete iné nastavenie ako
VIDEO.

Prehravanie

MOVIE SETTING LIST
MOVIE MODE
HIGH SPEED REC
»2SELF-TIMER
MEDIA REC SETTING
HDMI OUTPUT SETTING
FIX MOVIE CROP MAGNIFICATION
F-Log/HLG RECORDING
EXIT

Pocas prehravania sa zobrazuju ponuky
prehravania.

26

RAW CONVERSION

HEIF TO JPEGITIFF CONVERSION
ERASE

CROP

RESIZE

PROTECT

IMAGE ROTATE

VOICE MEMO SETTING




®

Pouzivanie menu

Vyber karty ponuky

Pre navigaciu v menu:

1 Stlacte MENU/OK pre zobrazenie menu.

' [ IMAGE QUALITY SETTING 1/4
IMAGE SIZE
IMAGE QUALITY
RAW RECORDING
SELECT JPEG/HEIF
FILM SIMULATION DIAL SETTING
FILM SIMULATION
MONOCHROMATIC COLOR
GRAIN EFFECT

2 Stlacenim tycky zaostrenia (packy |oid et

IMAGE SIZE

zaostrenia) dolava zvyraznite zalozku IMAGE QUALITY

RAW RECORDING
aktua’lnej ponuky_ SELECT JPEGIHEIF

FILM SIMULATION DIAL SETTING
FILM SIMULATION
MONOCHROMATIC COLOR
GRAIN EFFECT

!

Zdlozka
3 Stlacte tycku zaostrenia nahor alebo nadol pre zvyraznenie
zalozky obsahujucej pozadovanu polozku.

4 Stlacte tycku zaostrenia doprava pre umiestnenie kurzora v
menu.

Pouzite predny prikazovy voli¢ pre vyber zaloziek menu, alebo precha-
dzanie strankami menu a zadny prikazovy voli¢ pre zvyraznenie polo-
Ziek menu.
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®

Mad s dotykovou obrazovkou

LCD monitor funguje aj ako dotykova obrazovka.

Dotykové ovladace fotografovania

Ak chcete povolit dotykové ovladacie TOUCHSCREEN SETTIGS

prvky, zvolte ON pre E2 NASTAVENIE e
TLACIDLA/VOLICA > NASTAVENIE m roucis , IR
DOTYKOVEJ OBRAZOVKY > ) Toucns

3 NASTAVENIE DOTYKOVEJ

OBRAZOVKY.

EVF
LCD monitor sa méze pouzivat na vyber oblasti zaostrenia, kym su obraz-
ky zardmované v elektronickom hladaciku (EVF). Pouzite B NASTAVENIE
TLACIDLA/VOLICA > NASTAVENIE DOTYKOVEJ OBRAZOVKY > EVF
NASTAVENIA OBLASTI DOTYKOVEJ OBRAZOVKY pre vyber oblasti mo-
nitora zapojenej pre dotykové ovladace.

o Ak je vybrané DETEKCIA TVARE ON pre i AF/MF NASTAVENIE >
[21 NASTAVENIE DETEKCIE TVARE/OCI, moZete vybrat tvar pouzitl
pre zaostrenie.

» MoZete vybrat typ subjektu, na ktory fotoaparat prednostne za-
ostruje, ked je vybrané DETEKCIA SUBJEKTU ON pre Ef AF/MF
NASTAVENIE > NASTAVENIE DETEKCIE SUBJEKTU.
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LCD Monitor

Mdd s dotykovou obrazovkou

Vykonévanu operaciu mozno vykonat po-
klepanim na indikdtor médu dotykovej
obrazovky na displeji. Dotykové ovladace
mozno pouzit pre nasledujice operacie:

Mod

Opis

[ FOTOGRAFOVANIE
YU DOTYKOM

Poklepte na vas subjekt na displeji a uvolnite spust. V plynulom
(sériovom) mdde sa budu vytvérat snimky, kym budete drZat svoj
prst na displeji.

o=

m
=
-

« V mdde zaostrenia S (AF-S), fotoapardt zaostri, ked klepnete
na subjekt na displeji. Zaostrenie sa uzamkne na aktuélnej
vzdialenosti, kym neklepete na ikonu AF OFF.

« V mode zaostrenia C (AF-C), fotoaparat zaostri, ked klepnete
na subjekt na displeji. Fotoaparat bude aj nadalej upravovat

it zaostrenie na zmeny vo vzdialenosti k objektu, kym neklepnete
na ikonu AF OFF.

AF OFF « V rezime manudlneho zaostrovania (MF) moézete klepnutim
na displej zaostrit na vybrany objekt pomocou automatického
zaostrovania.

(™} OBLAST Poklepte pre vyber bodu zaostrenia alebo zoom. Zaostrovaci
AREA réamcek sa pohne k vybranému bodu.
I VYP. Maod s dotykovou obrazovkou vypnuty.

« Spravanie dotykovej obrazovky sa lisi v zavislosti od rezimu AF.
« Pri priblizenf zaostrenia sa pouzivaju rézne dotykové ovladace.

T - Pre deaktivaciu dotykovych ovlddacov a skrytie indikétora médu s dotyko-
vou obrazovkou, vyberte OFF pre K3 NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA >
NASTAVENIE DOTYKOVEJ OBRAZOVKY > 3 NASTAVENIE DOTYKOVE)J

OBRAZOVKY.

» Nastavenia dotykového ovlddania mozno nastavit pouzitim & AF/MF
NASTAVENIE > MOD DOTYKOVEJ OBRAZOVKY.

29
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OPTIMALIZOVANE RIADENIE VIDEA & »

Vyber ON pre EVIDEO NASTAVENIE >
OPTIMALIZOVANE RIADENIE
VIDEA &8 b alebo poklepanie na tlacidlo E
optimalizacie videa na displeji fotografo-

vania optimalizuje prikazové volice a do-
tykové ovladace pre nahravanie videa. To
mozno pouzit na zabranenie tomu, aby Tia¢idlo rezimu optimali-

sa zvuky z fotoaparatu zaznamenavali vo zovaného pre video
videu.

e RYCHLOST UZAVIERKY o VETERNY FILTER

* CLONA ¢ HLASITOST SLUCHADIEL

« KOMPENZACIA EXPOZICIE * 2% SIMULACIA FILMU

* @ISO « % VYVAZENIE BIELEJ

o INTERNE NASTAVENIE UROV-  « 2 IS MOD
NE MIKROFONU / EXTERNE « »2® ZOSILNENIE IS MODU
NASTAVENIE UROVNE MIKRO-
FONU

» Povolenim ovlddacov optimalizovanych pre film sa deaktivuje kruzok
clony.

« Ak je aktivované ovladanie optimalizované pre vided, pomocou tla-
¢idla rezimu optimalizovaného pre vided mézete zmenit nastavenia
snimania alebo deaktivovat ovlddanie optimalizované pre videa.

- NASTAVENIE UROVNE EXTERNEHO MIKROFONU je mozné nastavit
iba vtedy, ked je pripojeny externy mikrofon.
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Dotykova funkcia

Mdd s dotykovou obrazovkou

Funkcie sa daju priradit nasledujicim
gestam pohybov rovnakym sposobom
ako funkénym tlacidlam:

« Svihnutie hore: T-Fn1

« Svihnutie dolava: T-Fn2

« Svihnutie doprava: T-Fn3

« Svihnutie nadol: T-Fn4

« V' niektorych pripadoch gestd s dotyko-
vou funkciou zobrazuji menu; klepnutim
vyberte pozadovani moznost.

INTERNAL MIC LEVEL ADJUSTMENT
[
]

« Gesta dotykovej funkcie su v predvolenom nastaveni zakézané. Pre
povolenie giest dotykovej funkcie vyberte ON pre Ea NASTAVENIE
TLACIDLA/VOLICA > NASTAVENIE DOTYKOVEJ OBRAZOVKY >

DOTYKOVA FUNKCIA.
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Dotykové priblizenie

Ak objektiv podporuje dotykové priblize-
nie, mozete priblizovat a oddalovat doty-
kom na displej. Klepnutim na tlacidlo do-
tykového pribliZzenia na displeji aktivujete
priblizenie dotykom.

Dotykové priblizenie sa ovldda pomocou
tlacidiel na displeji.

Tlacidlo

Opis

[ Y Dotykové
L priblizenie

Povolit dotykové priblizenie.

Priblizenie alebo oddialenie. Dotknite sa a podrzte pre priblize-
nie alebo oddialenie konstantnou rychlostou.

B Koliskovy
Bl spinac

~

Fotoaparét sa pribliZuje alebo oddaluje rychlostou zodpoveda-
jicou polohe koliskového prepinaca.

Vypnut

Vypnut dotykové priblizenie.

Rychlost, s akou fotoaparét priblizuje a oddaluje obraz v reakcii na
stlacenie tlacidiel T a W, je mozné zvolit pomocou Ed NASTAVENIE
TLACIDLA/VOLICA >  NASTAVENIE ZOOMU/ZAOSTRENIA
OBJEKTIVU > KONSTANTNA RYCHLOST ZOOM (Fn).
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Mdd s dotykovou obrazovkou

Dotykové ovladacie prvky prehravania

Ked je vybrané ON pre EINASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA >
NASTAVENIE DOTYKOVEJ OBRAZOVKY > [»] NASTAVENIE DOTYKOVE)J
OBRAZOVKY, dotykové ovladace mozno pouzit pre nasledovné
operacie prehravania:

o Potiahnut: Potiahnite prst cez displej pre
prezeranie inych snimok.

« Roztiahnut Polozte dva prsty na displej a
pre priblizenie ich roztiahnite od seba.

o Stiahnut: PoloZte dva prsty na displej a
pre priblizenie ich stiahnite k sebe.

o Dva krat poklepte: Pre priblizenie bodu za-
ostrenia dva krat poklepte na disple;j.

« Tahanie: Pocas prehréavania pri priblizeni
si prezerajte iné Casti snimky.
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Upevnenie remienku

Upevnite remienok.

Pripevnite remienok k dvom sponam remienka, ako je to znazor-
nené nizsie.

Aby ste zabranili padu fotoaparatu, uistite sa, ze je remienok bezpecne
utiahnuty.
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Nasadenie objektivu

Fotoapardt mozno pouzit s objektivmi pre FUJIFILM
X-mount.

Snimte krytku z tela pristroja a zadnu
krytku z objektivu. Nasadte objektiv na
prirubu, so zarovnanymi znackami na ob-
jektive a fotoaparate ((1), a potom poma-
ly otacajte objektivom v smere 3ipky, kym
nezapadne na miesto (2)). ‘
« Pri nasadzovani objektivov zaistite, aby do fotoapardtu neprenikol
prach, alebo iny cudzi material.
» Davajte pozor, aby ste sa nedotkli vnutornych casti fotoaparatu.
« Otocte objektiv, kym bezpecne nezapadne na miesto.
» Pocas pripeviiovania objektivu nestlacajte tlacidlo uvolnenia objek-
tivu.

Snimanie objektivov

Pri snimanf objektivu vypnite fotoaparat, potom
stlacte tlacidlo pre uvolnenie objektivu (1) a 3
pomaly otocte objektivom podla vyobrazenia

(@)

Pokial na telo fotoaparatu nie je nasadeny
objektiv, nasadte na telo a objektiv krytky.
Zabrénite tak prenikaniu prachu do pri-
stroja.

>-Objektivy a iné volitelné prislusenstvo
Fotoapardt mozno pouzit s objektivmi a prislusenstvom pre FUJIFILM
X-mount.

37
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®

Nasadenie objektivu

Pocas pripevniovania alebo vyberania (vymeny) objektivov dodrZiavaj-
te nasledujuce bezpecnostné opatrenia.

« Skontrolujte, ¢i su objektivy bez prachu a inych cudzich Iatok.

» Nemente objektivy pri priamom slne¢nom svetle alebo pri inom
zdroji jasného svetla. Svetlo sustredené do vnutra fotoaparatu moze
sposobit jeho poruchu.

« Pred vymenou objektivov pripevnite kryty objektivov.

« Neotacajte objektivom, ked drzite pohyblivé ¢asti fotoaparatu, ako je
clonovy krazok.

« Informacie o pouzivani najdete v manuali dodanom s objektivom.
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Vkladanie batérie a pamatovej karty

Vlozte batériu a pamatovu kartu do fotoaparatu podla opi-
su niZsie.

1 Otvorte kryt priestoru batérie.
Posunte zdpadku krytu priestoru pre
batériu podla vyobrazenia a otvorte
kryt.

» Neotvarajte priestor pre batériu,
pokial je fotoaparat zapnuty. Nedo-
drzanie tohto pokynu moze viest k
poskodeniu obrazovych suboroy, Ci
pamatovych kariet.

« Pri. manipulacii s krytom priestoru
pre batériu nepouZivajte neprimera-
nu silu.

2 Vlozte batériu podla obrazka.

« VloZte batériu v zobrazenej orientacii.
Pri vkladani batérie nepouZivaijte silu
ani sa nepokusajte batériu vloZit hor-
nou stranou dole alebo naopak.

« Uistite sa, e batéria pevne zapadla.

3 Vlozte pamatovu kartu.
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®

Vkladanie batérie a pamatovej karty

4 Zatvorte kryt priestoru pre batériu, a zatvorte zapadku
priestoru pre batériu.
Ak sa kryt nezatvorf, skontrolujte ¢i je
batéria v spravnej orientacii. Nepoku-
Sajte sa zatvorit kryt hrubou silou.

Odstranenie batérie

Pre odstréanenie batérie, stlacte zdpadku batérie
do strany a vysunte batériu z fotoaparatu podla
vyobrazenia.

Batéria moze byt pri pouziti v prostrediach s vysokou teplotou horuca.
Pri vyberan batérie budte opatrni.

>-0dstraiiovanie pamatovych kariet
Ak chcete paméatovu kartu vybrat, stlacte ju a
pomaly ju uvolnite. Kartu potom mozno vybrat
rukou.

« Stla¢te stred karty.
« Nahle odstranenie vasho prsta z karty méze sposobit vypadnutie kar-

ty zo slotu. Pomaly odstrénte prst.
« Ak fotoaparat zobrazuje ikonu '§, pamatova karta moze byt na dotyk

horuca. Pred vybratim karty pockajte, kym nevychladne.
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Nabijaniebatérie o

Batéria nie je pri dodani plne nabita. Pred pouzitim je preto
nutné batériu najprv nabit.
NP-W126S dobijacia batéria sa doddva spolu s fotoaparatom.
» Fotoaparat mozno nabijat cez USB. Nabijanie cez USB je k dis-
pozicii na pocitacoch s opera¢nym systémom schvélenym vy-
robcom a s rozhranim USB.

Py

/N
LI

Pocas nabijania nechajte pocitac zapnuty.

« Batéria sa nebude dobijat kym je fotoaparat je zapnuty.

« Pripojte dodany USB kabel.

« Pripojte fotoaparat priamo k pocitacu; nepouzivajte USB rozboco-
vac alebo klavesnicu.

= Nabfjanie sa zastavi, ak vojde pocita¢ do pohotovostného rezimu.
Pre obnovu nabijania aktivujte pocitac a odpojte a znovu pripojte
USB kébel.

« Nabijanie nemusi byt podporované v zévislosti na modele pocitaca,
nastaveniach pocitaca a aktudlneho stavu pocitaca.

= Nabfjanie batérie s nabfjacim vstupom 5V / 500 mA trva priblizne
300 minut.

» Na nabijanie batérie zo sietovej zasuvky v domécnosti pouzite
nabijacku BC-W126S (dostupnd samostatne).
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Stav nabijania
Kontrolka zobrazuje stav nabijania batérie na-

sledovne:

| |’O“

Stav batérie

Kontrolka
Svieti Nabijanie batérie
Nesvieti Nabijanie dokoncené
Blika Chyba nabfjania
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« Ak je fotoapardt pocas nabfjania zapnuty,

®

Nabfjanie batérie

» Nepouzivajte dodany USB kébel s inymi zariadeniami, pretoze by to

mohlo sposobit poruchu.

» Na batériu nelepte Stitky ani Ziadne iné objekty. Pri nedodrzanf{ tohto
pokynu nemusi byt mozné vybrat batériu z fotoaparatu.

» Neskratujte kontakty batérie. Batéria sa méze prehriat.

« Precitajte si upozornenie v Casti “Batéria a napajanie”.

« Pouzivajte iba origindlne dobijacie batérie Fujifilm ur¢ené na pouzitie
v tomto fotoaparéte. Pri nedodrzanf tohto pokynu méze dojst k po-
skodeniu vyrobku.

« Z batérie neodstranujte Stitky ani sa nepokusajte odstranit jej vonkajsi
obal.

» Batéria je zatazend samovybijanim aj v dobe, kedy sa nepouziva. Baté-
riu preto nabite maximalne jeden alebo dva dni pred pouzitim.

« Ak batéria nedokaze udrzat kapacitu, dosiahla koniec svojej Zivotnosti
a musf sa vymenit.

« Z kontaktov batérie utrite necistoty Cistou, suchou handri¢kou. Pri ne-
dodrzani tohto pokynu nemusi déjst k nabfjaniu batérie.

« Casy nabfjania sa mozu pri velmi nizkych alebo vysokych teplotach
ZVysit.

« \Wberom moznosti ON pre NASTAVENIE Bluetooth/SMARTFONU
> Bluetooth ON/OFF v ponuke nastavenia siete/USB sa zvysi spot-
reba energie z batérie.

nabfjanie sa ukon¢f a na napdjanie foto-
aparatu sa namiesto toho pouZije pripo-
jenie USB. Uroven nabitia batérie za¢ne
postupne klesat.

« Pri napajani z USB fotoaparat zobrazi ikonu ,napajacieho zdroja“

43

A>jo13] 9n1d

(O]



A>jo1] 9n1d

®

Zapnutie a vypnutie fotoaparatu

tu.

Posurite prepinac na ON pre zapnutie fo-
toaparatu, alebo na OFF pre vypnutie fo- :
toaparatu.

Otlacky prstov a iné skvrny na objektive alebo hladaciku mézu ovplyv-
nit snfimky alebo obraz v hladac¢iku. Objektiv a hladacik preto udrZia-
vajte v Cistote.

« Stlacenie tlacidla [®] pocas nakrlcania za¢ne prehravanie.

« Pritlacenim tlacidla spuste do polovice zdvihu sa vratite do rezimu
snimania.

« Fotoapardt sa automaticky vypne v pripade necinnosti po dobu vy-
brant pre ESPRAVA NAPAJANIA > AUTOMATICKE VYPNUTIE.
Potom, ¢o sa fotoaparat automaticky vypne, ho opat zapnite pritla-
Cenim tlacidla spuste do polovice alebo otoc¢enim spinac¢a ON/OFF na
OFF a potom spét na ON.
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Zakladné nastavenia

Pri prvom zapnuti fotoaparatu mozete zvolit jazyk a nasta-
vit hodiny fotoaparatu. Pri prvom zapnuti fotoaparatu po-
stupujte podla nasledujtcich pokynov.

1 Zapnite fotoaparat.
Zobrazi sa dialdg pre volbu jazyka. o

2 Vyberte jazyk.
Zvyraznite jazyk a stlacte MENU/OK.

aQn

3 Vyberte ¢asové pasmo.

Po vyzve vyberte ¢asové pasmo a 0 AREA SETTING
pomocou tycky (packy) zaostrenia
zapnite alebo vypnite letny cas, po-
tom zvyraznite NASTAVIT a stlacte L
MENU/OK. DAYLIGHT SAVINGS OFF

SET

(GMT£0:00 >

Ak chcete tento krok preskocit, stlacte tlacidlo DISP/BACK.
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4 Nastavte hodiny.

Stlacte MENU/OK pre dalsi krok. 0 OATETME

3 GMT +1:00 BERLIN/PARIS

YY.MM.DD |2 S A B VR

5 Zobrazenie informdcii v aplikacii smartfénu.

e Fotoaparat zobrazi QR kéd, kto- IAPPLICATION
ry mozete naskenovat pomocou [l ucescaseersty rasreRRed
s ) ’ e TO THE SMARTPHONE.
smartfonu a otvorit webovu stran-
ku, z ktorej si moézete stiahnut apli- EloimE
SCAN QR CODE TO ACQUIRE THE APP. 5

kaciu pre smartfén. i
o Stlacte MENU/OK pre dalsi krok.

Pomocou aplikacie smartfonu si mozete stiahnut obrazky z fotoa-
paratu alebo ovladdat fotoaparat na dialku (E2 93).

6 Vyberte AUTOMATICKE VYPNUTIE TEP..

e Zvolené nastavenie urcuje teplotu, WAAUTO POWER OFF TEWP.
pri ktorej sa fotoaparat automaticky

vypne. HIGH
o Stlacte MENU/OK pre ndvrat k displeju || ———
snimania. AT HAOHELD O N UG TRRC T

7 Vyberte K UZIVATELSKE NASTAVENIE > FORMAT v zalozke
(NASTAVENIE).

Naformatujte nové pamatové karty a urcite preformatujte vietky
pamatové karty pouzivané predtym v pocitaci alebo inom zaria-
deni.
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Zé&kladné nastavenia

FORMAT

8 Zobrazi sa potvrdzovaci dialég. Pre
7 . ey . , EDFORMAT OK?
formatovanie pamatovej karty, zvy- ERASE ALLDATA
raznite OK a stlacte MENU/OK. ‘

OK

Pre odchod bez formétovania pamatovej karty, vyberte ZRUSIT
alebo stlacte DISP/BACK.

« \Setky Udaje—vrdatane chranenych snimok—budu z paméatovej karty
vymazané. Uistite sa, Ze ste dolezité subory skopirovali do pocitaca,
alebo iné Ulozné zariadenie.

« Pocas forméatovania neotvdrajte kryt priestoru batérie.

» Menu formdtovania méze byt zobrazené aj stlacenim stredu zadného
prikazového voli¢a, pocas stlacenia a drzania tlacidla .

« Ak je batéria vybrana dlhsiu dobu, vymazu sa Udaje hodin fotoapara-

tu a pri dalSom zapnuti fotoaparatu sa zobrazi dialdg pre volbu jazyka.
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Zékladné nastavenia

Vyber iného jazyka

Pre zmenu jazyka:

1 Zobrazte moznosti jazyka.
Vyberte B UZIVATELSKE NASTAVENIE > @) S5&/LANG..

2 Vyberte jazyk.
Zvyraznite pozadovanu moznost a stlacte MENU/OK.

Zmena ¢asu a datumu

Pre nastavenie hodin fotoaparatu:

1 Zobrazte moznosti DATUMU/CASU.
Vyberte K2 UZIVATELSKE NASTAVENIE > DATUM/CAS.

2 Nastavte hodiny.
Stla¢enim tycky zaostrenia (packy zaostrenia) smerom dola-
va alebo doprava vyberte rok, mesiac, den, hodinu alebo mi-
nutu a stlacte nahor alebo nadol pre zmenu. Pre nastavenie
hodin stla¢te MENU/OK.



Fotografovanie a prezeranie
fotografii
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Vytvaranie fotografii

Médy P, S, A, a M mozno vybrat cez nastavenia rychlosti
uzavierky a / alebo clony. V auto méde (AUT0) mézete ne-
chat fotoaparat, aby automaticky rozpoznal scénu a objekt
na Upravu nastaveni, alebo si mozete scénu vybrat sami.

(AUTO)

Fotoaparat automaticky rozpoznéa objekt a upravi zaostrenie, aj
vhodne vyberie rezim scény.

Otocenim packy voli¢a modu do polohy
AUTO zobrazite zobrazenie snimania pre =
rezim [I@.

Fotoaparat automaticky zobrazi ikony
znazornujuce vybranu scénu a typ objek-
tu vybraného na zaostrenie.

l Subjekt
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Viytvaranie fotografif

lkona Opis
. A - KRAJINA < ® : PORTRET
. ¢ : NOC « &1 - PORTRET S OSVETLE-
« ¢+ NOC (STATIV) NYM POZADIM
sina | MAKRO - @ : OBJEKTY POHYBE
o & : ZAPAD SLNKA « %, : PORTRET & POHYB
« % : OBLOHA « 57 - PORTRET S OSVET-
& ZELEN LENYM POZADIM &
POHYB
. [91%7 - PORTRET « &6 MOTOCYKEL A BICYKEL
. <@ - 7VIERA % - LIETADLO
Subjekt | - VTAK e @ : VIAK

o & 1 AUTOMOBIL

« Vybrany mod sa moze Iisit podlfa podmienok fotenia. Fotoaparat
mdbze zvolit aj rézne rezimy pre rovnakl scénu, v zavislosti od pod-
mienok snimania. Ak rezim zvoleny fotoaparatom nezodpoveda sku-

tocnej scéne, mozete zvolit iny rezim.

» Dodatocny ¢as potrebny na spracovanie v niektorych rezimoch scén
méze predl|Zit dobu uloZenia.

Ak fotoaparat nedokéze urcit typ scény, nezobrazi sa ziadna ikona.
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Vyber médu scény

Po otoceni packy voli¢a auto médu do polohy AUTO mobZete ota-
¢anim predného prikazového voli¢a vyberat z nizsie uvedenych
rezimov scény, a optimalizovat tak nastavenia fotoaparatu pre

vybrany typ objektu.
Scéna Opis
AUTO Fotoapa‘rat éutomangky optimalizuje nastavenia, aby vy-
hovovali scéne a subjektu.
S PORTRET \lyberte pre portréty.
@ VYLEPSENY PORTRET Spraclva 'p/ortret){, aby dodal subjektu hladky, prirodze-
ne vyzerajlci vzhlad.
A KRAJINA \lyberte pre snimky budov a krajiniek za denného svetla.
% SPORT Vyberte pri fotografovani pohybujlcich sa subjektov.
¢ NOC Vyberte pre slabo osvetlené stimracné, alebo noc¢né

scény.

2 NOC (STATIV)

\lyberte tento méd pre pomalé rychlosti uzavierky pocas
fotenia v noci.

& OHNOSTRO)

Pomalé rychlosti uzavierky sa pouzivaju pre zachytenie
vybuchujlceho svetla z ohfostroja.

225 ZAPAD SLNKA

\yberte tento mod pre zaznam Zivych farieb pri vycho-
doch a zdpadoch sinka.

\lyberte pre krehké, Cisté snimky, ktoré zachytévaju jasné

G- SNEH scény s dominanciou Ziariaceho bieleho snehu.
o PLAZ Vyberte pre krehke: Vc,\ste snimky, ktoré zachytdvaju jas
sinkom zaliatych plaz.
<z PODVODOU Redukuje modry odtien typicky asociovany s osvetlenim
pod vodou.
Y PARTY Zac:‘hytava vnutorrje osvetlenie pozadia v podmienkach
s nizkym osvetlenim.
¢ KVET Efektivne pre vytvaranie Zivsich snimok kvetov.
TEXT \/ytvdra Cisté snimky textu, alebo nékresov v tlaci.
Rezim scény mozete vybrat aj pomocou [ NASTAVENIE

FOTOGRAFOVANIA > NASTAVENIE AUTO MODU.
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Viytvaranie fotografif

Méd P: Program AE

Nechajte fotoaparat vybrat rychlost uzavierky a clony pre opti-
malnu expoziciu. Iné hodnoty, ktoré mozu vytvarat taku istu ex-
poziciu mozno vybrat pomocou programového posunu.

1 Otocte packu vyberu auto médu na
0. :

2 Posunite prepina¢ rezimu clony do 3
polohy A.

3 Otocte volic¢ ¢asov uzavierky na A.

Na displeji sa zobrazi P.

« Ak je subjekt mimo meracieho rozsahu fotoaparatu, rychlost uzavier-
ky a clony zobrazia“~—-"
» Ak objektiv nie je vybaveny krizkom clony, zvolte AUTO pre
NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA > NASTAVENIE CLONY.
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ta uzavierky AE

Priori

Mod S

Vlyberte rychlost uzavierky a nechajte fotoaparat nastavit clonu

pre optimalnu expoziciu.

1 Otocte packu vyberu auto médu na

zimu clony do

ina¢ re

2 Posunte prep

polohy A.

)

iste pre vy-
/i

¢ rychlosti spus

ber rychlosti spuste.
Na displeji sa zobrazi

3 Otocte voli

' Fotografovanie a prezeranie fotografii
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Viytvaranie fotografif

» Ak nemdZe byt dosiahnutéd spravna expozicia pri vybranej rychlosti
uzavierky, clona bude zobrazena cervenou.
« Ak je subjekt mimo meracieho rozsahu fotoaparatu, indikdtor clony
zobraz{*—--"
» Ak objektiv nie je vybaveny krizkom clony, zvolte AUTO pre

NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA > NASTAVENIE CLONY.

« Rychlost uzavierky moéze byt nastavenad aj v prirastkoch 5 EV otaca-
nim zadného prikazového volica.

« Rychlost uzavierky je mozné upravit, kym je stlacené tlacidlo AFON ale-
bo spust stlacend do polovice.

« Pri expozi¢nych ¢asoch nizsich ako 1 sekunda sa zobrazi ¢asovac od-
pocitavania.

« Pre znizenie “Sumu” (Zilkovania) pri dlhych expozicidch, vyberte ON
pre [ NASTAVENIE KVALITY SNIMKY > DLHA EXPOZICIA NR. V
tomto nastaveni sa méze predizit ¢as potrebny pre uloZenie snimok
PO expozicii.

» Ak pohybujete fotoapardtom pocas dlhodobej expozicie, obraz sa
nezaostri; odporuca sa pouZitie stativu.

o Ulohy zohravané prednym prikazovym volicom mozno zmenit
pomocou NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA > NASTAVENIE
PRIKAZOVEHO VOLICA.
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Cas (T)
re dlhé expozicie zvolte rychlost uzavierky T (¢as). Aby sa zabra-
nilo pohybu fotoaparatu behom expozicie, odporic¢ame pouzit
stativ.

1 Nastavte rychlost uzavierky na T.

2 Otocte zadny prikazovy voli¢ pre vy- |
ber rychlosti spuste.

3 Stlacte tlacidlo spuste az na doraz pre vytvorenie snimky pri
vybranej rychlosti spuste. Pri rychlostiach 1 s alebo nizsich sa
pocas expozicie zobrazi ¢asovac odpocitavania.

Pre znfZenie "Sumu” (Zilkovania) pri dlhych expozicidch, vyberte ON pre
@ NASTAVENIE KVALITY SNIMKY > DLHA EXPOZICIA €.V tomto
nastaveni sa moze prediZit ¢as potrebny pre uloZenie snimok po ex-
pozicii.
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Viytvaranie fotografif

Ziarovka (B)
Vyberte rychlost uzdvierky B (ziarovka) pre expozicie na dlhé
Casy, pri ktorych otvérate a zatvarate uzavierku manualne. Aby
sa zabranilo pohybu fotoaparatu behom expozicie, odpori¢ame
pouzit stativ.

1 Nastavte rychlost uzavierky na B.

2 Stlacte tlacidlo spuste az na doraz.

e Uzdvierka zostane otvorena az 60 minut, kym je stlacené
tlacidlo spuste.

« Na displeji sa zobrazuje ¢as, ktory uplynul od zaciatku ex-
pozicie.

e Uvolnenim tlacidla spuste sa uzavierka uzavrie a expozicia
sa ukonci. Spusti sa spracovanie a fotoaparat zobrazi zosta-
vajuci €as spracovania.

Fotografovanie so Ziarovkou nie je dostupné v inych rezimoch snimania
ako STATICKA SNIMKA alebo viacndsobnd expozicia, alebo ked je elek-
tronické uzavierka zvolena pre [ NASTAVENIE FOTOGRAFOVANIA >
TYP UZAVIERKY.

« \lyber clony A pevne stanovi rychlost spuste na 30 s.

« Pre znizenie “"Sumu” (Zilkovania) pri dlhych expozicidch, vyberte ON
pre MNASTAVENIE KVALITY SNIMKY > DLHA EXPOZICIA €. V
tomto nastaveni sa moze prediZit ¢as potrebny pre uloZenie snimok
PO expozicii.
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Pouzivanie dialkového ovladania

Pre expozicie na dlhé ¢asy mozete pouzit dial-
kové ovlddanie. Ak pouzivate volitelnu dialkovu
spust RR-100 alebo elektronicku spust od inych
dodavatelov, pripojte ju ku konektoru mikro-
fonu/dialkovej spuste fotoapardtu pomocou
adaptéra tretej strany s @ 2,5 mm az 3,5 mm.

Pri. pripojeni ovlddania sa objavi potvr-
dzujuci dialdg; stlacte MENU/OK a vyber-
te ®DIALKOVE pre MIC/DIALKOVE
OVLADANIE.
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Vytvaranie fotografif

Méd A: Priorita clony AE

Vyberte clonu a nechajte fotoaparat nastavit rychlost uzavierky
pre optimalnu expoziciu.

1 Otocte packu vyberu auto médu na
0.

2 Otocte voli¢ ¢asov uzavierky na A.

3 Posurite prepina¢ rezimu clony do
polohy €.

Na displeji sa zobrazi A.
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4 Otocte kruzok clony objektivu pre vyber clony.

« Ak objektiv nie je vybaveny krdzkom clony, clonu je mozné na-

stavit pomocou predného prikazového voli¢a na fotoaparate.

Ak objektiv nie je vybaveny clonovym krizkom alebo ak je clo-
novy krdzok v polohe A, clonu mozno nastavit otacanim predné-
ho prikazového volica.

« Ulohy zohravané prednym prikazovym volicom mozno zmenit
pomocou K NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA > NASTAVENIE
PRIKAZOVEHO VOLICA.

» Ak nemdze byt dosiahnutd spravna expozicia pri vybranej clone,
rychlost uzavierky bude zobrazena ¢ervenou.
« Ak je subjekt mimo meracieho rozsahu fotoaparatu, indikator rychlos-

"

ti uzavierky zobraz{"——-"

Clonu mozno nastavit aj ked'je tlacidlo spuste stlacené do polovice.
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Viytvaranie fotografif

Méd M: Manualna expozicia

V manudlnom rezime uzivatel ovlada rychlost uzavierky a clonu. Zabery mézu
byt zdmerne preexponované (jasnejsie) alebo podexponované (tmavsie), co
otvara moznosti pre roézne individudlne kreativne vyrazy. Mnozstvo o kolko
bude aktudlna snimka podexponovana alebo preexponovana pri aktualnych
nastaveniach je zobrazena indikdtorom expozicie; nastavujte rychlost uzavierky
a clonu, kym nedosiahnete pozadovanu expoziciu.

1 Otocte packu vyberu auto médu na
0.

2 Posunte prepina¢ rezimu clony do
polohy .

3 Otocte voli¢ rychlosti spuste pre vy-
ber rychlosti spuste ind nez A.

Na displeji sa zobrazi M.
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Vytvaranie fotografii

Otacanim volic¢a rychlosti uzévierky zvolte rychlost uzavierky
a krazkom clony objektivu vyberte clonu.

 Zobrazenie manualnej expozicie obsahuje indikdtor expozicie,
ktory zobrazuje mnozstvo, o ktoré by bol snimok pri aktualnych
nastaveniach podexponovany alebo preexponovany.

« Ak objektiv nie je vybaveny krdzkom clony, clonu je mozné na-
stavit pomocou predného prikazového voli¢a na fotoaparate.

« Ak objektfv nie je vybaveny clonovym krizkom alebo ak je clo-
novy kruzok v polohe A, clonu mozno nastavit otacanim predné-
ho prikazového volica.

« Ulohy zohravané prednym prikazovym volicom mozno zmenit
pomocou B NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA > NASTAVENIE
PRIKAZOVEHO VOLICA.
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Automatické zaostrenie

Vytvaranie snimok s automatickym zaostrenim.

1 Otocte voli¢ mdédu zaostrenia na S
alebo C (EZ 64).

2 Pouzite f AF/MF NASTAVENIE > AF MOD pre vyber AF
modu (E& 65).

3 Vyberte @ AF/MF NASTAVENIE >
OBLAST ZAOSTRENIA a vyberte po-

) s v . J
lohu a velkost ramceka zaostrenia p

(E2 67). J

4 Vytvorte snimky.
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®

Pouzite voli¢ médu zaostrenia pre vyber
ako fotoaparat zaostruje.

Vlyberte z nasledujucich volieb:

Mad Opis

S Jednorazové AF: Zaostrenie fotoaparatu sa pri pritlacenf tlacidla spuste
(AF-S)  |do polovice zablokuje. Vyberte pre statické subjekty.

C Plynulé AF: Zaostrenie sa kontinudlne nastavuje podla zmien vzdiale-
(A0 nosti k subjektu, kym je tlacidlo spuste stlacené do polovice. Pouzite
pre subjekty v pohybe.

Manualne: Manudlne zostrenie pouZitim ovlddacieho kruzku. Vyberte
M pre manudlne ovladdanie zostrenia, alebo v situdcidch, v ktorych foto-

(manudine) |apardt nie je schopny zaostrit za pouZitia automatického zaostrenia

64

(7.

» Bez ohladu na vybrant moZnost sa manuélne zaostrenie pouZzije, ked
bude objektiv v manudlnom mode zaostrenia.

» Ak je vybrané ON pre @ AF/MF NASTAVENIE > PRE-AF, zaostre-
nie bude nastavené plynule v médoch S a C aj ked nebude stlacend
Spust.
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Automatické zaostrenie

Volby automatického zaostrenia (AF Mod)

Zaostrenie je mozné prispdsobit na rozne objekty zmenou kom-
binécie nastaveni vybranych pre reZzimy zaostrenia a AF.

1 Stlacte MENU/OK a prejdite do menu fotografovania.
2 Vyberte # AF/MF NASTAVENIE > AF MOD.
3 Vyberte AF méd.

Ako fotoaparat zaostruje zavisi od mdédu zaostrenia.

Méd zaostrenia S (AF-S)
Volba Opis Vzorova snimka

Fotoaparat zaostruje na predmet

-] VO vybranom zaostrovacom bode.
SAMOSTATNY BOD [Pouzite pre vytycCenie zaostrenia
na vybrany subjekt.

Fotoaparat zaostruje na subjekt
@] VO Vvybranej zaostrovacej zone.
/aostrovacie zony zahfiaju viace-

-
o
9
(o)

Q
o
3
o
<
Q
3‘
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o
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0]
N
)
o
Q
3.
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o
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o

Q
Q
Q
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Z0NA ré zaostrovacie body, ¢o ulahcuje
zaostrenie na subjekty v pohybe.
] Fotoapardt automaticky zaostruje
. ; na vysoko kontrastné subjekty;
SIROKE displej ukazuje oblasti v zaostren.
¥ )
Otécajte zadnym prikazovym volicom v zobrazeni vyberu bodu
ALL zaostrenia (EE 68, 69) pre prepinanie medzi médmi AF vybra-
VSETKO nymi pre @@ AF/MF NASTAVENIE > VSETKY NASTAVENIA

AF MODU.
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Médd zaostrenia C (AF-C)
Volba Opis Vzorova snimka

Zaostrenie sleduje subjekt vo vy-
(-] branom bode zaostrenia. Pouzit

SAMOSTATNY BOD|pre subjekty pohybujice sa ku Ci
od fotoaparatu.

Zaostrenie sleduje subjekt vo vy-
[t1] branej zone zaostrenia. Pouzite pre
ZONA subjekty, ktorych pohyb je tazké
predpovedat.

Zaostrenie sleduje subjekty pohy-
(]

bujuce sa cez Siroku oblast rdmce-
SLEDOVANIE ka

Otdcajte zadnym prikazovym volicom v zobrazenf vyberu bodu

ALL zaostrenia (EE 68, 69) pre prepinanie medzi médmi AF vybra-
VSETKO nymi pre B AF/MF NASTAVENIE > VSETKY NASTAVENIA
AF MODU.
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Automatické zaostrenie

Vyber bodu zaostrenia

Prezeranie bodu zaostrenia na displeji

1 Stlacte MENU/OK a prejdite do menu fotografovania.

2 Vyberte B AF/MF NASTAVENIE > OBLAST ZAOSTRENIA pre
nahlad bodu zaostrenia na displeji.

3 Pouzite ty¢ku zaostrenia (packa zaostrenia) a zadny prikazo-
vy voli¢ pre vyber oblasti zaostrenia.

Bod zaostrenia mozno zvolit aj pomocou dotykovych ovladdacich prvkov
(EZ 28).
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Vyber bodu zaostrenia
Pouzite tyc¢ku zaostrenia (packu zaostre-
nia) pre vyber bodu zaostrenia a zadny
prikazovy voli¢ pre vyber velkosti ramce-
ku zaostrenia. Postup pre vyber bodu za- ~
ostrenia sa lisi podla volby vybranej pre
AF méd.

Tycka zaostrenia Zadny prikazovy voli¢
, s ®
AFmed | @Cm (™) )
rat i 1 )
Naklonit Stlacte Otocte Stlacte

[-] Vyberte z 6 vel- [Obnovte povod-
[a] Vyberte bod | Vyberte stred | kosti rdmceka nu velkost
zaostrenia  |bodu zaostrenia

(] _
» Manuadlny vyber zaostrovacieho ramceka nie je dostupny, ak je

7 SIROKE/SLEDOVANIE vybrané v mdde zaostrenia S.

» Mozete stlacit aj tlacidlo DISP/BACK pre ndvrat oblasti zaostrenia do stredu.

« Ak je vybrané [ VSETKO pre AF mod, mozete otacat zadny prikazovy
voli¢ v zobrazeni vyberu bodu zaostrenia a prepinanie medzi AF méd-
mi v nasledujiicom poradf: =] SAMOSTATNY BOD (6 velkosti rémceka),
[E1ZONA (3 velkosti rémceka), VLASTNA ZONA 1, VLASTNA ZONA
2, VLASTNA ZONA 3, a [ SIROKE/SLEDOVANIE. Vyberte E AF/MF
NASTAVENIE > VSETKY NASTAVENIA AF MODU pre vyber dostupnych
AF médov.
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Automatické zaostrenie

Zobrazenie bodu zaostrenia

Zobrazenie bodu zaostrenia sa lisi podla moznosti vybranej pre
AF mod.

» Zaostrovacie ramceky st zndzornené malymi stvorcami (), zény za-
ostrenia velkymi Stvorcami.
« Rozmery VLASTNA ZONA 1, VLASTNA ZONA 2, a VLASTNA ZONA
3 mozno vybrat pouzitim & NASTAVENIE AF/MF > NASTAVENIE
VLASTNEJ ZONY.

AF mod
[t1] ZONA
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ooofasnpacalona

[[7 SIROKE/SLEDOVANIE
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[=] SAMOSTATNY BOD
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Pomocou kontinualneho

Pocet dostupnych bodov
zaostrenia mozno vybrat
pouzitim i@ AF/MF
NASTAVENIE > POCET
BODOV ZAOSTRENIA.

Automatické zaostrenie

Aj ked sa fotoapardt pysi vysoko presnym systémom automatického za-

Vyberte si zo zon so
7%x7,5x%5,alebo3x3
zaostrovacimi bodmi ale-
boz VLASTNA ZONA
1, VLASTNA ZONA 2,
aVLASTNA ZONA 3.

AF umiestnite ramcek
zaostrenia na objekt, ktory
chcete sledovat.

ostrenia, nemusf byt schopny zaostrit na subjekty uvedené nizsie.
« Velmi lesklé subjekty, ako su zrkadl3, alebo teld dut.
» Objekty fotografované cez sklo alebo iny reflexny objekt.

1ye160104 a1uelazaid e ajuenoyesb60104

» Tmavé subjekty a subjekty pohlcujice svetlo, ako su vlasy alebo kozusina.

» Amorfné subjekty, ako je dym alebo plamene.

« Subjekty s nizkym kontrastom voci pozadiu.

« Subjekty umiestnené pred, alebo za objektom s vysokym kontrastom, kto-
ry sa nachadza tiez v rdmceku pre zaostrenie (napriklad objekt fotografo-
vany na pozadf vysoko kontrastnych prvkov).
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Automatické zaostrenie

Kontrola zaostrenia

Pre pribliZzenie aktudlne zaostrenej oblasti pre
presné zaostrenie stlacte stred zadného prika- 2
zového voli¢a. PouZite tycku zaostrenia (packu
zaostrenia) pre vyber inej oblasti zaostrenia.
Stlacte stred zadného prikazového voli¢a znova
pre zrusenie zoomu.

I Y

Normdilne zobrazenie Priblizenie zaostrenia

« V. mode zaostrenia S, priblizenie mozno nastavit otdcanim zadného
prikazového volica.

« Tyc¢ka zaostrenia sa mdze pouzit pre vyber oblasti zaostrenia, kym je
ucinny zoom.

-V rezime zaostrenia S, vyberte [<] SAMOSTATNY BOD pre AF MOD.

« Priblizenie zaostrenia nie je dostupné v méde zaostrenia C alebo ked
je zapnuté E# AF/MF NASTAVENIE > PRE-AF.

o Pouzite K4 NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA > NASTAVENIE (Fn)
FUNKCIE pre zmenu funkcie vykondvanej stredom zadného prikazo-
vého volica. MdZete tiez priradit svoju predvolenu funkciu inym ovla-
dacom (EE 126).
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Manualne zaostrenie

Nastavte zaostrenie manudlne.

1 Otocte voli¢ médu zaostrenia na M.

\—

Na displeji sa zobrazi [@.

105 10 15_20 30 50 10%,
2 Manuélne zostrenie pouzitim ovlada- =
cieho kruzku. Oto¢te krizkom dolava  4ss8 L'\
pre znizenie vzdialenosti zaostrenia, ’
doprava pre zvysenie. IIRSRTAAAAATH
O

3 Vytvorte snimky.

« Pouzite NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA > NASTAVENIE
ZOOMU/ZAOSTRENIA OBJEKTIVU > OTACANIE ZAOSTROVACIEHO
KRUZKA pre zmenu smeru otacania kriizka zaostrenia.

» Bez ohladu na vybrant moznost sa manudélne zaostrenie pouZije, ked
bude objektiv v manudlnom maode zaostrenia.
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Kontrola zaostrenia

Pre kontrolu zaostrenia v manualnom madde je dostupnych via-
cero moznosti.

Indikator manualneho zaostrenia

Biela ciara indikuje vzdialenost k subjektu v oblasti zaostrenia (v
metroch, alebo stopéach podla volby vybranej pre B NASTAVENIE
OBRAZOVKY > JEDNOTKY SKALY ZAOSTRENIA v menu nasta-
venia), modry stl'pec hibku ostrosti, alebo inymi slovami vzdiale-
nost pred a za subjektom, ktory sa zda byt zaostreny.

Vzdialenost zaostrenia
(biela ¢iara)

Hibka ostrosti

o Ak st vybrané obe INDIKATOR AF VZDIALENOSTI a INDIKATOR
MF VZDIALENOSTI v zozname EdNASTAVENIE OBRAZOVKY >
ZOBRAZIT Zoznam VLASTNE NASTAVENIE, indikator manudlne-
ho zaostrenia mozno prezerat aj pouzitim indikatora hibky ostrosti v
standardnej obrazovke. Stlacte tlacidlo DISP/BACK pre zobrazenie Stan-
dardnych indikétorov.

o Pouzite volbu @B AF/MF NASTAVENIE > p¥,%® MIERKA HLBKY
OSTROSTI pre vyber ako sa bude zobrazovat hibka ostrosti. Vyberte
BAZA FILMOVEHO FORMATU pre pomoc s vyberom praktickych
odhadov hibky ostrosti pre snfmky, ktoré budu prezerané ako vytla¢-
ky a podobne, BAZA PIXELOV pre pomoc s odhadom hibky ostrosti
pre snimky, ktoré budu prezerané pri vysokych rozlideniach na poci-
tacoch, alebo inych elektronickych displejoch.
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Manualne zaostrenie

Priblizenie zaostrenia
Ak je vybrané ON pre i AF/MF NASTAVENIE > KONTROLA
ZAOSTRENIA, fotoaparat automaticky priblizi vybranu oblast za-
ostrenia pri pootoceni krizku zaostrenia. Stlacte stred zadného
prikazového volic¢a pre zrusenie zoomu.

Ked je zoom aktivny, zaostrovacia packa sa da pouzit na vyber oblasti
zaostrenia, a priblizenie sa da upravit otd¢anim zadného prikazové-
ho volic¢a. Zaostrovacie pole sa vsak nedd posunut alebo nemozno
upravit priblizenie, ked je pre funkciu MF Assist zvolené DIGITALNE
ROZDELENA SNIMKA alebo DIGITALNA MIKROPRIZMA.
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Citlivost

Nastavte citlivost fotoaparatu na svetlo.

Nastavtecitlivostpomocou & NASTAVENIEFOTOGRAFOVANIA >
ISO.

Volba Opis

Citlivost sa automaticky upravuje v zavislosti na podmien-
AUTO1 kach snimania, podla kombinacie standardnej a maximal-
AUTO02 nej citlivosti a miniméalnej rychlosti uzavierky zvolenej pre
AUTO3 [&1 NASTAVENIE FOTOGRAFOVANIA > ISO. Vyberte z

AUTO1, AUTO2, a AUTO3 (EE 75).

Nastavte citlivost manudlne. Vybrand hodnota sa zobrazi na
displeji.

\yberte pre Specidlne situacie. VSimnite si, Ze na snimkach
vytvorenych s H méZe nastat Zilkovanie, zatial o L zniZzuje
dynamicky rozsah.

125-12800

L (64/80/100)
H (25600/51200)

« Citlivost nie je pri vypnuti fotoaparatu vynulovana.

« Podla potreby mézete pouzit B NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA >
NASTAVENIE VOLICA COMMAND na konfigurovanie fotoaparatu
tak, aby sa dala citlivost I1SO upravit pomocou predného alebo zad-
ného prikazového volica.

Nastavenie citlivosti
Vy$die hodnoty moézu byt pouzité pre zniZzenie rozostrenia pri

slabom  osvetleni, =zatial ¢o nizdie hodnoty umozhuju nizsie

rychlosti spuste, alebo Sirsie clony v jasnom svetle; vsimnite si, Ze pri obraz-
koch vytvorenych s vysokou citlivostou mdze nastat Zilkovanie.
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Citlivost

AUTO

Vyberte zakladnu citlivost, maximalnu citlivost a minimalnu
rychlost uzavierky pre AUTO1, AUTO2, a AUTO3.

. Predvolba
Polozka Volby AUTOl | AUTO2 | AUTO3
PREDVOLENA CITLI-
vost 125-12800 125
MAX. CITLIVOST 400-12800 800 | 3200 | 12800
MIN. RVCHLOST |,
UZAVIERKY Ya000—30 SEC, AUTO AUTO

Fotoaparat automaticky vybera citlivost medzi predvolenymi
a maximalnymi hodnotami; citlivost je zvysend nad predvole-
nu hodnotu iba ak by bola rychlost uzavierky vyzadovana pre
optimalnu expoziciu pomalsia nez hodnota vybrana pre MIN.
RYCHLOST UZAVIERKY.

« Ak je hodnota vybrana pre PREDVOLENU CITLIVOST vy3sia nez vy-
brané pre MAX. CITLIVOST, PREDVOLENA CITLIVOST bude nasta-
vend na hodnotu vybranu pre MAX. CITLIVOST.

« Fotoapardt moze vybrat rychlosti uzavierky pomalSie nez MIN.
RYCHLOST UZAVIERKY ak by boli snimky stale podexponované pri
hodnote vybranej pre MAX. CITLIVOST.

« Ak je vybrané AUTO pre MIN. RYCHLOST UZAVIERKY, fotoaparat
zvoli minimalnu rychlost uzavierky automaticky. Minimalna rychlost
uzavierky nie je ovplyvnena moznostou vybranou pre stabilizaciu ob-
razu.
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Vyberte ako fotoaparat meria expoziciu.

&1 NASTAVENIE FOTOGRAFOVANIA > FOTOMETRIA pontka vy-
ber nasledujicich moznosti merania:

\/ybrané volba bude Uc¢innd iba vtedy, ak je vybrané OFF pre
(21 NASTAVENIE DETEKCIE TVARE/OCi a NASTAVENIE DETEKCIE
SUBJEKTU v menu il AF/MF NASTAVENIE.

Mod Opis
Fo] Fotoaparét okamzite urci expoziciu na zaklade analyzy kompo-
MULTI zicie, farby, a distriblcie jasu. Odporucané pre vacsinu situacif.
[@] s ) , o . .
; otoapardt zameriava cely rdmcek, ale najviac sa zameriava na
(ZAMERANE oblast v strede.
NA STRED)
Fotoaparéat meria svetelné podmienky na ploche ekvivalentnej
[e] 2 % ramceka. Odpordca sa pri subjektoch osvetlenych zozadu
BOD a vinych pripadoch, v ktorych je pozadie ovela svetlejsie, alebo
tmavsie nez hlavny subjekt.
Expozicia je nastavend na priemer celého rdmceka. Poskytuje
[] konzistentnu expoziciu napriec viacerymi snimkami s tym is-
PRIEMER tym osvetlenim, a je mimoriadne efektivna pre krajiny, a por-

tréty subjektov oblecenych v Ciernej, alebo bielej.

Ak chcete zmerat subjekt vo vybranej oblasti zaostrenia, vyberte ON
pre E# AF/MF NASTAVENIE > ZABLOKOVAT BODOVE AE & OBLAST
ZAOSTRENIA (E2 109).
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Kompenzacia expozicie

Nastavenie expozicie.

Otocte volicom kompenzécie expozicie.

» Mnozstvo dostupnej kompenzécie sa Iii podla médu fotografovania.

» Kompenzécia expozicie sa mdze zobrazit na displeji fotografovania, aj
ked displej nemusi presne odradzat jej Ucinky, ak:
- hodnota kompenzacie expozicie prekroc¢i =3 EV,
- 2HW 200% alebo je vybrané 3T 400% pre DYNAMICKY ROZSAH,

alebo

- je vybrané SILNE alebo SLABE pre PRIORITA D ROZSAHU.
Kompenzacia expozicie sa mdze stéle zobrazit v hladaciku alebo na
LCD monitore stlacenim tlacidla spuste do polovice. Vo video mode
displej nemusi presne odrdzat Gcinky kompenzécie expozicie pocas
nahrdvania F-Log, alebo ak je vybrané :El 200% alebo 2N 400%
pre 2 DYNAMICKY ROZSAH. Presny néhlad mozete ziskat vyberom
maodu M a priamym nastavenim expozicie.
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®

Kompenzécia expozicie

C (Vlastné)

Ked otocite voli¢ kompenzacie expozicie .\

na C, kompenzacia expozicie mbéze byt ‘;\

vého volica.

« Predny prikazovy voli¢ mozno pouzit pre nastavenie hodnot kom-
penzécie expozicie medzi —5 a +5EV.
« Funkciu priradent prednému prikazovému voli¢u mozno vybrat stla-
¢enim volica (E2 126).
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Zablokovanie zaostrenia/expozicie

Zaostrenie a expozicia su blokované, kym je tlacidlo spuste
stlacené do polovice.

1 Umiestnite predmet do zaostro-
vacieho rdmceka a stlacte tlacidlo
spuste do polovice pre zablokovanie
zaostrenia a expozicie. Zaostrenie a
expozicia ostanu zablokované, kym | %
bude tlacidlo spuste stlatené do po-
lovice (AF/AE zamok).

2 Stlacte tlac¢idlo na doraz.

Zadmok zaostrenia a expozicie pouzitim tlacidla uzavierky je dostup-
ny iba ak je vybrané ON pre K3 NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA >
UZAVIERKA AF, UZAVIERKA AE.
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®

Zablokovanie zaostrenia/expozicie

Ostatné ovladace

Zaostrenie a expozicia mozu byt zabloko-
vané aj tlacidlami AEL a AFON. Pri predvole-
nom nastaveni mozete pomocou tlacidla
AEL uzamknut expoziciu bez uzamknutia
zaostrenia. Ak je tlacidlu AFON priradené
IBA AF ZAMOK, d& sa podobne pouzit na
uzamknutie zaostrenia bez uzamknutia
expozicie.

» Ked' je stlaceny priradeny ovladag, stla-
¢enim tlacidla spuste do polovice sa za-
mok neukondi.

* Ak je vybrany AE&AF
ON/OFF PREPINAC pre
NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA >
AE/AF-MOD ZAMKU, zdmok mozno
ukoncit len opdtovnym stla¢enim ovla-
daca.

Tlacidlo AEL
(zdmok expozicie)

Tlacidlo AFON

« Tyc¢ka zaostrenia (packa zaostrenia) sa mdze pouzit na premiestnenie

bodu zaostrenia pocas zamku expozicie.

e Tlacidldam AEL a AFON mozno priradit iné Ulohy pouzitim
NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA > FUNKCNE (Fn) NASTAVENIE.
Uzamknutie expozicie a zaostrenia mozno priradit aj inym tlacidlam

(E2 1206).
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Prezeranie snimok

Snimky si mozno prezerat v hladaciku, alebo na LCD mo-
nitore.

Pre prezeranie snimok na celej obrazovke, stlacte [»].

Dal3ie snimky mozno prezerat po stlaceni ty¢ky zaostrenia (packy
zaostrenia) dolava alebo doprava, alebo otacanim prikazového
volica. Stla¢enim tycky zaostrenia alebo otocenim voli¢a doprava
prezerate snimky v poradi, v akom boli vytvorené, smerom dola-
va v opa¢nom poradi. Pokial tycku zaostrenia podrzite stlaceny,
prejdete na pozadovanu snimku rychlejsie.

« Snimky vytvorené inymi fotoapardtmi su pri prehrdvani oznacené
symbolom B8 (‘darovana snimka”) kvoli varovaniu, ze sa nemusia
zobrazovat spravne a ze zoom pri prehravani nemusi byt dostupny.

« Ak chcete sledovat fotografie na televizore pripojenom cez HDMI na-
miesto na monitore fotoaparatuy, stlacte tlacidlo [=].
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Mazanie snimok

Pre vymazanie snimok pouzite tlacidlo .

Viymazané snimky uz nemozno obnovit. Pred dalSim postupom preto
chrénite snimky, alebo si ich najprv skopirujte do pocitaca alebo na iné
pamatové zariadenie.

1 Ked je snimka zobrazend na celej obrazovke stlacte tlac¢idlo
i a vyberte SNIMKA.

I ERASE

‘SELECTED FRAMES
ALL FRAMES

2 Stlacte ty¢ku zaostrenia (packu zaostrenia) dolava, alebo do-
prava pre prechod cez snimky a stlacte MENU/OK pre vyma-
zanie (nie je zobrazeny potvrdzovaci dialég). Opakujte pre
vymazanie dalsich snimok.

» Chranené snimky nemozno vymazat. Odstrante ochranu z akychkol-
vek snimok, ktoré chcete vymazat (E2 121).
« Snimky moézu byt vymazané aj z menu pouzitim volby B MENU
PREHRAVANIA > VYMAZAT (E2 121).
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Videozaznam a prehravanie
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Zaznam videa

Tato cast opisuje ako filmovat v auto mode.

1 Stlacte tlacidlo DRIVE pre zobraze-
nie moznosti médu Drive a vyberte
VIDEO.

2 Otocte packu vyberu auto médu na
AUTO.

3 Stlacte tlacidlo spuste az na doraz.

Spusti sa nahravanie.

e Pocas zdznamu sa zobrazuje indika-
tor zaznamu (@).

» Okraje displeja sa pocas nahravania
videa zmenia na cervené a pocas
vysokorychlostného nahrévania na Caszdznamu
zelene. Ostdvajuci cas

e Zostavajuci Cas sa zobrazuje na displeji odpocitavania, za-
tial ¢o na dalsom displeji sa zobrazuje ¢as zaznamu.

4 Pre ukoncenie nahravania znovu stlacte tlacidlo. Nahravanie
sa kon¢i automaticky, ked' je dosiahnutad maximalna dizka,
alebo je pamatova karta plna.
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Zéznam videa

« Zvuk sa zaznamendva zabudovanym mikrofénom alebo volitelnym exter-
nym mikrofénom. Behom nahravania nezakryvajte mikrofén.
« \Simnite si, Ze mikrofén moéze zachytit hluk objektivu a dalsie zvuky vyda-
vané fotoaparatom behom zaznamu.
» Na videosekvenciach velmi jasnych objektov sa mozu vyskytovat vertikal-
ne, alebo horizontélne pruhy. Toto je celkom bezné a nejedna sa o chybu.

» Ak chcete maximalizovat ¢as nahravania:
- chrante ¢o najviac fotoaparat pred priamym sine¢nym Zziarenim, a
- vypnite fotoaparat vzdy, ked ho nepouzivate.

» Ak chcete pocas nahrdvania monitorovat zvuk pomocou sldchadiel, mu-
site pomocou dodavaného adaptéra pre sltichadla skonvertovat konek-
tor USB na audio konektor.

o Indikdtor sa rozsvieti pocas prebiehajuceho nahrdvania (volbu
5 NASTAVENIE VIDEA > SVETELNA SIGNALIZACIA mozno pouZit pre
vyber kontrolky—indikdtor alebo AF-asistent—ktory sa rozsvieti pocas
nahrdvania videa a ¢i bude kontrolka blikat, alebo ostane stabilnd). Pocas
nahrdvania moéze byt kompenzécia expozicie nastavend az do +2 EV a
nastavte priblizenie pomocou zaostrovacieho krizka na objektive (ak je
dostupny).

» Aby ste zabranili zmene farby okrajov displeja pocas nahravania videa,
zvolte OFF pre [ NASTAVENIE VIDEA > ,% INDIKATOR REC RAMCEKA.

« Pocas prebiehajlceho nahravania mozete:

- Nastavte citlivost (ked je packa voli¢a auto moédu v polohe ®)

- Preostrujte pomocou ktoréhokolvek z nasledujicich sposobov (ked je
packa volica auto médu v polohe ®):
« Stlacte spust do polovice
« Stlacte funkc¢né tlacidlo, ktorému je priradené AF-ON
» Pouzite dotykové ovldadace

- Zobrazte histogram alebo umely horizont stlacenim tlacidla, ktorému je
priradené HISTOGRAM alebo PREPINAC ELEKTRONICKEJ UROVNE

» Nahrdvanie nemusi byt pri niektorych nastaveniach dostupné, pricom v
inych pripadoch nastavenia nemusia pocas zéznamu platit.

» Ak chcete vybrat oblast zaostrenia pre nahravanie videi, vyberte & AF/
MF NASTAVENIE > OBLAST ZAOSTRENIA a pouzite tycku zaostrenia
(packu zaostrenia) a zadny prikazovy voli¢ (E2 67).
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Varovania teploty

Fotoapardt sa automaticky vypne, aby sa chranil, ked sa zvysi jeho teplota
alebo teplota batérie. Ak sa zobrazi varovanie o teplote, méze sa zvysit Sum
obrazu. Viypnite fotoapardt a pockajte az vychladne, kym ho znovu zapnete.

>-Pouzitie externého mikrofonu
Zvuk moze byt nahrdvany externymi mikro-
fonmi, ktoré sa pripdjaju cez jacky s priemerom
3,5 mm; mikrofény, ktoré vyzaduju napéjanie zo
zbernice nemozno pouzit. Kvoli detailom sa ob-
ratte na prirucku k mikrofonu.

>-Adaptéry XLR mikrofénu
Fotoaparat moéze byt pouzity s TEAC TASCAM CA-XLR2d-F adaptérmi XLR
mikrofénu. Pre viac informéacii navstivte webovu stranku TASCAM.

https.//tascam.jp/int/product/ca-xIr2d/#CA-XLR2d_Website
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Zéznam videa

Nastavenia videa

Nastavenia filmu je mozné nastavit z ponuky videa alebo pomocou vol-

by B3 NASTAVENIE VIDEA v menu fotografovania (E3 26).

o Pouzite 8 NASTAVENIE VIDEA v menu fotografovania pre rychle upra-
venie nastavenia pri zazname videa pomocou tlacidla, ktorému bolo
priradené UVOLNENIE ZAZNAMU VIDEA (E& 113).

e Pouzite ponuky videa na Upravu nastaveni pri nahravani videa po-
mocou tlacidla spuste po vybere VIDEO v moznostiach rezimu Drive
(E2 114).

» Nastavenia, ako je obnovovacia frekvencia a velkost snimky, je mozné
upravit pomocou VIDEO MOD.

« Pouzite NASTAVENIE NAHRAVANIA MEDII pre také dlohy, ako je vyber
typu suboru, bitovej rychlosti a ciela.

o Ked' je packa voli¢ca auto mdédu v polohe ®, reZzim zaostrenia pre
zdznam videa je mozné zvolit pomocou voli¢a médu zaostrovania. Bez
ohladu na vybrani moznost, fotoaparat automaticky prepne na méd
zaostrenia C (plynulé AF), ak je DETEKCIA TVARE ON alebo DETEKCIA
SUBJEKTU ON vybrana pre @ AF/MF NASTAVENIE > [&1 NASTAVENIE
DETEKCIE TVARE/OCi alebo NASTAVENIE DETEKCIE SUBJEKTU.
Upozornujeme viak, ze vyberom mdédu zaostrenia M, ak je DETEKCIA
TVARE ON alebo DETEKCIA SUBJEKTU ON deaktivujete detekciu tvare
a objektu.

« Zmeny vykonané pomocou 8 NASTAVENIE VIDEA v menu fotogra-
fovania sa vztahuju aj na ponuky videa. Zmeny vykonané v jednej
sade menu sa automaticky pouziju aj v druhej.

» Typ podporovanej pamdtovej karty sa liSi v zavislosti od moznosti
zvolenej pre 5 NASTAVENIE VIDEA > NASTAVENIA NAHRAVANIA
MEDIA.

- Filmy s bitovou rychlostou 360 Mbps mozno nahravat na karty s
triedou rychlosti videa V60 alebo lepsou.

- Filmy s bitovou rychlostou 100 alebo 200 Mbps je mozné nahravat
na karty s rychlostnou triedou UHS 3 alebo lep3ou.

Hibka ostrosti

stavit manudlne pri nastaveniach inych nez A.
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Prezeranie videi

Prezeranie videi na fotoaparate.

Akykolvek videozdznam vybrany po
stlaceni tlac¢idla [®] na spustenie pre-
hravania bude oznaceny ikonou .
Stlac¢te tycku zaostrenia (packu za-
ostrenia) nadol pre spustenie prehra-

vania videa.

Behom zobrazenia videosekvencie su k
dispozicii nasledujuce operacie:

PLAY (]

AUDIO SET.

Tycka
zaostrenia | Prehravanie na celu P Prehravanie pozastave-
(packa obrazovku ESprehisvonialE) né (M)
zaostrenia)
Nahor Prezeranie |nformaC|| Ukoncenie prehravania
o fotografii
Nadol Spustenie prehré- | Pozastavenie prehrd- | Spustenie/pozastave-
vania vania nie prehrdvania
Vlavo/ Zobrazi,t dalsie Nastavenie rychlosti Pr'eto'ceme/posun
vpravo obrazky jedinej snimky

Behom prehravania sa na monitore zo-
brazuje stavovy stlpec prehravania.

T€00:00:00:00

Behom prehravania nezakryvajte reproduktor.

88

PAUSE

ED«» @

STOP [v]



®

Prezeranie videl

« Stla¢te MENU/OK pre pozastavenie prehrdvania a zobrazenie ovladania
hlasitosti. Stlacte ty¢ku zaostrenia (packu zaostrenia) nahor, alebo na-
dol pre nastavenie hlasitosti; stlacte znova MENU/OK again to resume
playback. Hlasitost mozno nastavit aj pouzitim voloy B3 NASTAVENIE
ZVUKU > HLASITOST PREHRAVANIA.

» Ak chcete pocuvat zvuk pomocou slichadiel, musite pomocou do-
davaného adaptéra pre slichadla skonvertovat konektor USB na au-
dio konektor.

« Ak chcete sledovat video na televizore pripojenom cez HDMI na-
miesto na monitore fotoaparatu, stlacte tlacidlo [].
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V tejto kapitole su nacrtnuté funkcie, ktoré mozno okrem
iného pouzit na nahravanie obrazkov do smartfénu alebo
pocitaca, ovladanie fotoaparatu a snimanie obrazkov na

dialku.

Tieto funkcie su tu uvedené len rdmcovo. Viac informdcii ndjdete na
nizsie uvedenej webovej stranke.
https://fujifilm-dsc.com/en/manual/x-t50/

Podporované funkcie

Tento fotoaparat podporuje nasledujice funkcie:

Funkcia Opis EE
Prinoienie k anlikadii Pripojte sa k smartfénom cez Bluetooth® a nahra-
POl , P vajte obrézky alebo ovladajte fotoapardt na dialku, 93
smartfonu s . . . N
zatial ¢o smartfon zobrazuje pohlad cez objektiv.
v . Pripojte ¢itacku kariet k pocitacu alebo smartfénu
USB itadky kariet cez USB a skopirujte obrazky z paméatovych kariet. %
Webovs kamera Pnp?!t’e fotoaparat, k pocitacu cez USB a mozete ho 100
pouzit ako webovu kameru.
tlaciareinstax  |Tlacte obrédzky na pripojenych tlaciarnach instax. | 101
Nahrajte na Frame.io [Nahrajte stibory na Frame.io. —
. VyuZite vykon néstroja fotoapardtu na spracovanie
Spracovanie RAW |\ o \ov RAW v pocitaci, 103
Ukladanie a nacitanie |UloZte nastavenia fotoaparatu do pocitaca alebo na- 104

nastaveni
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Pripojenie k smartfonom (Bluetooth)

Pripojte fotoaparat k smartfénu cez Bluetooth®, aby ste
mohli kopirovat snimky do smartfénu alebo ovladat foto-
aparat na dialku, pricom si na displeji smartfénu mozete
prezerat nahlad cez objektiv.

Pri kopirovani snimok do smartfénu sa fotoaparat automaticky prepne
na pripojenie k bezdrétovej sieti LAN.

Instalacia aplikacii pre smartfony

Pred vytvorenim spojenia medzi smartfénom a fotoaparatom si
budete musiet nainstalovat aspon jednu $pecidlnu aplikaciu pre
smartfén. Navstivte nasledujucu webovu stranku a nainstalujte si
pozadované aplikacie do telefénu.

https://fujifilm-dsc.com/

Dostupné aplikacie sa lisia v zavislosti od opera¢ného systému smar-
tfonu.

Pripojenie k smartféonu

Sparujte fotoaparat so smartfonom a pripojte sa cez Bluetooth®.

1 Kedje fotoaparat v rezime snimania,
stlacte tlac¢idlo § (Bluetooth).

Mozete tiez prejst priamo na krok 3 podrzanim tlacidla @ pocas
prehravania.
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Pripojenie k smartfénom (Bluetooth)

ZvyrazniteBluetooth a stlacte MENU/OK. Bluetoth & FUNCTION () SETTING

|
Zvyraznite  PAROVANIE a stlacte Blustoth
MENU/OK.

Spustite aplikdciu na smartféne a sparujte smartfén s fotoa-
paratom.
Viac informdcii je k dispozicii na nasledujicej webovej stran-
ke:

https://fujifilm-dsc.com/

Po dokonceni parovania sa fotoapa-
rat a smartfén automaticky spoja cez
Bluetooth. Po vytvoreni pripojenia sa
na displeji fotoaparatu zobrazi ikona
smartfénu a biela ikona Bluetooth.

« Po spdrovani zariadeni sa smartfén po spusteni aplikacie auto-
maticky pripoji k fotoaparatu.
« Vlypnutim Bluetooth, ked fotoaparat nie je pripojeny k smartfo-
nu, sa znizi spotreba energie z batérie.
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Pripojenie k smartféonom (USB)

Pripojte sa k smartfénom a pocitatom cez USB a nahrajte
obrazky z fotoaparatu.

Kopirovanie snimok do smartfonu

Pred pripojenim ksmartfénu na nahranie obrazkov cez USB vyber-
te v ponuke nastavenia siete/USB pre polozku USB NAPAJANIE/
NASTAVENIE KOMUNIKACIE bud AUTO alebo NAPAJANIE VYP./
KOM. ZAP..

Pre zakaznikov, ktori pouzivaju zariadenia Android

Spoésob pripojenia fotoaparatu zavisi od typu konektora USB,
ktorym je vas smartfén vybaveny.

Typ-C
Pripravte si kdbel vybaveny konektormi zodpovedajucimi konek-
toru USB (typ C) na fotoaparate.

Kdbel USB tretej strany

Ou:r: |

Konektor typu C (zdstrcka) Konektor typu C (zdstrcka)

1 Vyberte v ponuke nastavenia siete/USB pre polozku USB
NAPAJANIE/NASTAVENIE KOMUNIKACIE bud AUTO alebo
NAPAJANIE VYP./KOM. ZAP..

2 Vyberte USB CITACKA KARIET pre REZIM PRIPOJENIA.

95

.

(O]



ejuafodud

®

3 Prepojte fotoaparat a smartfon pomocou kabla USB.

Ak smartfén poZiada o povolenie pristupu do fotoaparatu inej
aplikacii ako ,Camera Importer’, klepnite na ,Zrusit” a prejdite na
dalsf krok.

4 Na smartféne klepnite na upozornenie,Pripojené k USB PTP".

5§ Z odporucanych aplikacii vyberte ,Camera Importer”.
Aplikacia sa automaticky spusti a umozni vdm importovat
fotky a filmy do smartfénu.

Ak sa v aplikacii zobrazi sprava,Nie je pripojené Ziadne zariadenie
MTP” skuste to znova od kroku,,3"
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Pripojenie k smartfénom (USB)

Pre zakaznikov, ktori pouzivaju iOS
Vyzaduje sa adaptér Apple Lightning ngalg]g%rf%%?mgﬂy.

ning na USB fotoapa-
Doddvany kdbel USB rdatu
; | =
A
Konektor typu C (zdstrcka) Adaptér Apple Lightning na USB
fotoapardtu

Konektor typu A (zdstrcka)

1 Vyberte v ponuke nastavenia siete/USB pre polozku USB
NAPAJANIE/NASTAVENIE KOMUNIKACIE NAPAJANIE VYP./
KOM. ZAP..

2 Vyberte USB CITACKA KARIET pre REZIM PRIPOJENIA.

3 Prepojte fotoaparat a smartféon pomocou kabla USB.
Spustite aplikaciu Photos a importujte fotografie a filmy do
svojho smartfonu.

» Na pripojenie k zariadeniam vybavenym konektormi USB typu C je
potrebny kabel USB typu C na typ C.

« Pozadované vysledky nemozno dosiahnut kablom USB typu C na ka-
bel,Lightning” Pouzite adaptér Apple Lightning na USB fotoaparatu.
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Prepojenie fotoaparatu a pocitaca

1 Vyberte v ponuke nastavenia siete/USB pre polozku USB
NAPAJANIE/NASTAVENIE KOMUNIKACIE bud AUTO alebo
NAPAJANIE VYP./KOM. ZAP..

2 Vyberte USB CITACKA KARIET pre REZIM PRIPOJENIA.

3 Vypnite fotoaparat.

4 Zapnite pocitac.

5 Pripojte kabel USB.

L]

USB konektor (Typ-C)

®

USB kédbel nesmie byt dihsi nez 1 m (3,3 ft.) a musf byt vhodny pre
datovy prenos.

6 Zapnite fotoaparat.

7 Skopirujte obrazky do pocitaca.

» Mac 0S X/0S X/mac0S: Snimky mozno kopirovat do vasho po-
¢itaca pouzitim Image Capture (doddvané s vasim pocita-
¢om) alebo inym softvérom. Na kopirovanie suborov s vel-
kostou nad 4 GB pouzite ¢itacku kariet.

» Windows: Obréazky je mozné skopirovat do pocitaca pomo-
cou aplikécii dodanych s opera¢nym systémom.
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Pripojenie k smartfénom (USB)

» Pred odpojenim USB kdbla vypnite fotoaparat.

« Pri pripajani USB kéablov skontrolujte, ¢i su konektory Uplne viozené v
spravnej orientdcii. Pripojte fotoaparat priamo k pocitacu; nepouzivaj-
te USB rozbocovac alebo kldvesnicu.

« Strata napdjania behom prenosu Udajov moéze viest k strate snimok
alebo k poskodeniu paméatovej karty. Preto pred pripojenim fotoapa-
ratu pouzivajte vzdy plne nabitt batériu.

« Ak obsahuje pamdtova karta velké mnozstvo snimok, moéze trvat
spustenie softvéru dlhsiu dobu, resp. softvér nemusi byt schopny im-
portovat alebo uloZit snimky. V takomto pripade pouZite pre prenos
snimkov ¢ftacku pamatovych kariet.

» Pred vypnutim fotoaparatu skontrolujte, ¢i je kontrolka zhasnuta ale-
bo svieti zeleno.

« Pocas pokracujuceho prenosu neodpdjajte USB kédbel. Ak nebudete
dodrZiavat toto upozornenie, méze dojst ku strate Udajov alebo po-
skodeniu pamatovej karty.

» Pred vkladanim a vyberanim pamaéatovych kariet odpojte fotoaparat
od pocitaca.

« V niektorych pripadoch nemusi byt mozné pristupovat ku snimkam
uloZzenym na sietovom servri pomocou dodavaného softvéru rovna-
kym spdsobom ako na samostatnom pocitaci.

« Fotoaparat neodstrariujte okamZite zo systému alebo neodpajajte ka-
bel USB, ked z displeja pocitaca zmizne hlasenie, Ze prebieha kopiro-
vanie. Ak je pocet skopirovanych obréazkov velmi velky, prenos Udajov
moZe pretrvavat eSte po zmiznuti spravy.

« Pri pouzitf sluzieb vyZadujucich pripojenie k Internetu idu vietky po-
platky Uctované telefénnou spolo¢nostou a poskytovatelom pripoje-
nia k internetu plne na Ucet uzivatela.
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Pouzivanie fotoaparatu ako webovej

Fotoaparat je mozné pripojit k pocitacu a pouzit ho ako
webovu kameru.

1 Vyberte v ponuke nastavenia siete/USB pre polozku USB
NAPAJANIE/NASTAVENIE KOMUNIKACIE bud AUTO alebo
NAPAJANIE VYP./KOM. ZAP..

2 Pre REZIM PRIPOJENIA vyberte moznost USB WEB KAMERA

3 Pripojte fotoaparat k pocitacu cez USB a potom fotoaparat
zapnite (E2 98).

4 Vyberte fotoaparat v aplikacii, kde sa bude pouzivat ako we-
bova kamera.
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Tlaciarne instax SHARE

Tlacte snimky z vasho digitalneho fotoaparatu na tlaciarni
instax SHARE.

Vytvorenie pripojenia
Vyberte instax PRINTER NASTAVENIE PRIPOJENIA v menu nasta-
venia siete/USB a zadajte nazov tlaciarne instax SHARE (SSID) a

heslo.

Nazov tlaciarne (SSID) a heslo
Nézov tlaciarne (SSID) mozno ndjst naspodu
tlaciarne; predvolené heslo je“1111" Ak ste si uz
vybrali iné heslo pre tla¢ zo smartfonu, zadajte
miesto toho vase heslo.
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®

Tlaciarne instax SHARE

1 Zapnite tlaciaren.

2 Vyberte EMENU PREHRAVANIA >
instax PRINTER TLAC. Fotoaparat sa
pripoji k tlaciarni.

3 Pouzite tyc¢ku zaostrenia (packu za-
ostrenia) pre zobrazenie snimky, kto-
ra chcete tlacit, potom stlacte MENU/
OK.

instax PRINTER PRINT

B instax-12345678
= CONNECTING
03 FUJIFILM-CAMERA-1234

GIIED CANCEL

23 instax PRINTER PRINT

CIIsET
O instax-12345678
T —

« Snimky vytvorené inymi fotoaparatmi nemaézu byt vytlacené.
« Vytlacend oblast je mensia nez oblast viditelnd na LCD monitore.
» Zobrazenia sa mozu Iisit v zavislosti od pripojenej tlaciarne.

4 Snimka bude odoslana na tlaciaren a spusti sa tlac.
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Spracovanie RAW

Pomocou X RAW STUDIO mézete vyuzit vykon stroja na
spracovanie obrazkov z fotoaparatu pri spracovani obraz-
kov RAW v pocitaci.

1 Vyberte v ponuke nastavenia siete/USB pre polozku USB
NAPAJANIE/NASTAVENIE KOMUNIKACIE bud AUTO alebo
NAPAJANIE VYP./KOM. ZAP..

2 Vyberte USB RAW KONV./OBNOVENIE ZALOHY pre REZIM
PRIPOJENIA.

3 Pripojte fotoaparat k pocitacu cez USB a potom fotoaparat
zapnite (EE 98).

4 Spustite X RAW STUDIO.
Spracovanie RAW je mozné vykonat pomocou X RAW STU-
DIO.

Navstivte webovu stranku nizsie, kde najdete informacie o pouzitom
softvéri.
https.//fujifilm-x.com/products/software/

103

.

(O]



®

®

Ukladanie a nacitanie nastaveni

Nastavenia fotoaparatu je mozné ulozit alebo nacitat z po-
¢itata pomocou FUJIFILM X Acquire.

Ukladanie a naditanie nastaveni pomocou

1 Vyberte v ponuke nastavenia siete/USB pre polozku USB
NAPAJANIE/NASTAVENIE KOMUNIKACIE bud AUTO alebo
NAPAJANIE VYP./KOM. ZAP..

2 Vyberte USB RAW KONV./OBNOVENIE ZALOHY pre REZIM
PRIPOJENIA.

3 Pripojte fotoaparat k pocitacu cez USB a potom fotoaparat
zapnite (EZ 98).

4 Spustite FUJIFILM X Acquire.
Nastavenia fotoaparatu je mozné ulozit alebo nacitat pomo-
cou FUJIFILM X Acquire.

Navstivte webovu stranku nizsie, kde najdete informacie o pouzitom
softvéri.
https.//fujifilm-x.com/products/software/
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®

Menu fotografovania (statické fotografie)

Polozky oznacené oboma ikonami I a »&@ su k dispozicii v ponukach
statickych snimok aj snimania videa. Zmeny tychto poloZiek v ktorej-
kolvek ponuke sa vztahuju aj na polozku v zostavajuicej ponuke.

NASTAVENIE KVALITY SNIMKY

Pre zobrazenie nastavenia kvality snimky stlacte MENU/OK na disp-
leji fotografovania a vyberte zélozku @ (NASTAVENIE KVALITY
SNIMKY).

Nastavenie Opis
VELKOST SNIMKY  |Vyberte velkost a pomer stran pre nové fotografie.
KVALITA SNIMKY Upravte nastavenie kompresie JPEG alebo HEIF, alebo
povolte alebo zakézte nahravanie RAW.

RAW ZAZNAM \yberte moznosti nahrdvania obrazkov RAW.
VYBERTE JPEG/HEIF  |Vyberte, ¢i st obrazky zaznamenané vo formate JPEG
alebo HEIF.

NASTAVENIEVOLICA  |Vyberte simuldciu filmu alebo filter, ked je voli¢

SIMULACIE FILMU simuldcie filmu nastaveny na FS1, FS2, FS3, alebo
¥ NAPRIEC.

SIMULACIAFILMU  |Vyberte farebnu paletu a rozsah ténov.
MONOCHROMATICKA  |Vyberte monochromaticky odtieri pre fotografie vytvo-

FARBA rené pomocou SIMULACIA FILMU > % NAPRIEC a
¥ MONOCHROMATICKE.
ZRNITY EFEKT Dodé zmity efekt filmu.

FARBA CHROME EFEKT  |Zvyste rozsah odtienov, ktoré su k dispozicii pre
vykreslenie farieb, ktoré zvyknu byt vysoko nasytené,
napriklad cervené, ZIté a zelené.

FARBA CHROMEFX  |Zvyste rozsah tonov dostupnych na vykreslenie modrej

MODRA farby.
EFEKT HLADKE) POKOZKY |Hladky vzhlad.

VYVAZENIEBIELE)  |Vyvézte bielu farbu podla zdroja svetla, ¢i uz ide o
priame sInecné svetlo alebo umelé osvetlenie.
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Menu fotografovania (statické fotografie)

Nastavenie Opis

DYNAMICKY ROZSAH  |Vyberte dynamicky rozsah pre fotografie.

PRIORITA D ROZSAHU  |ZniZte stratu detailov pri svetlach a tiefoch pre priro-
dzene vyzerajlce vysledkoch pri fotografovani scén s
vysokym kontrastom.

TONOVA KRIVKA Pokial ide o ténovu krivku, upravte vzhlad svetiel alebo
tienov, aby boli tvrdsie alebo maksie.
FARBA Upravuje sytost farieb.
0STROST /aostruje alebo zmdkcuje obrysy.
VYSOKE IS0 C. Potlacenie Sumu na snimkach vytvorenych pri vyso-
kych citlivostiach.
JAS Zvyste rozliSenie a zaroven ¢o najmenej zmente tény
vo svetldch a tiedloch.
DLHAEXPOZICIANR  [Znizte Zilkovanie pri expoziciach na dlhé casy.
OPTIMALIZACIA MODULA- |Znizte miernu stratu rozliSenia spdsoben difrakciou
CIE OBJEKTIVU pri malych clonéch.
FAREBNY PRIESTOR  |Vyberte $kalu farieb dostupnych pre farebnu repro-

dukciu.

MAPOVANIE PIXELOV

Pouzite tuto volbu, ak si na vasich snimkach vsimnete
jasné body.

2 VYBERVLASTNEHO  |Nastavenia mozno vyvolat z ktorejkolvek zo siedmych
NASTAVENIA bank vlastnych nastavent.
2 EDITOVAT/ULOZIT  |UloZte vlastné nastavenia ponuky snimania.
VLASTNE NASTAVENIA
AUTOMATICKA AKTU-  \Vyberte, ¢i sa maju banky vlastnych nastaveni aktuali-
ALIZACIAVLASTNEHO  |zovat automaticky, aby odrézali zmeny v nastaveniach.
NASTAVENIA
23> NASTAVENIA  [Nastavte nastavenia pre M-mount objektivy pripojené
MOUNTADAPTERA  |pouzitim volitelného FUJIFILM M MOUNT ADAPTER.
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®

AF/MF NASTAVENIE

Pre zobrazenie nastaveni AF/MF, stla¢te MENU/OK na displeji foto-
grafovania a vyberte zalozku & (AF/MF NASTAVENIE).

Nastavenie Opis
OBLAST ZAOSTRENIA  |Vyberte oblast zaostrenia.
AF MOD \yberte velkost oblasti zaostrenia.
NASTAVENIE VLASTNEJ  |Vytvorte vlastné zény zaostrenia, pre pouZitie pri volbe
ZONY ZONA pre AF MOD.
VSETKY NASTAVENIA AF  |Vyberte dostupné rezimy AF, ked je pre polozku AF
MODU MOD vybrané VSETKY.
AF-CVLASTNE NASTAVENIA |Vyberte moznosti sledovania zaostrenia pre pouZitie,
ak je pre méd zaostrenia vybrané C.
ULOZIT REZIM AF PODLA (Zvolte, Ci sa rezim AF, ktory sa pouZiva pri orientacii na
ORIENTACIE vysku, bude ukladat oddelene od toho, ktory sa pouziva

pri orientacii na $irku.

ZOBRAZENIE AF BO-

Vyberte ¢i sa zobrazia individudlne zaostrovacie rdamce-

DOV ][] ky, ak je vybrané ZONA alebo SIROKE/SLEDOVANIE
pre AF MOD.
0% OBALITBOD  |Vyberte, ¢i je vyber oblasti zaostrenia ohraniceny okrajmi
ZAOSTRENIA displeja alebo sa bude ,obalovat” od jedného okraja
displeja k druhému.
POCET ZAMERANYCH  |Vyberte pocet zaostrovacich bodov dostupnych pre

BODOV vyber zaostrovacich bodov.

PRE-AF \lyberte, ¢i bude fotoaparat pokracovat v nastavovani
zaostrenia aj vtedy, ked tlacidlo spuste nie je stlacené
do polovice.

AF OSVETLOVAC \lyberte, ¢i sa rozsvieti AF-pomocné osvetlenie pre

pomoc s automatickym zaostrenim.

£®1 NASTAVENIE DETEKCIE
TVARE/OCi

\lyberte, ¢i md fotoaparat pri nastavovani zaostrenia a
expozicie uprednostrovat fudské tvare pred objektmi

na pozadi.
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Menu fotografovania (statické fotografie)

Nastavenie Opis
NASTAVENIE DETEKCIE  |Vyberte, ¢i ma fotoaparét pri zaostrovani uprednost-
PREDMETU novat objekty zvoleného typu, ako su zvierata alebo
vozidla.

AF+MF Vyberte, ¢i sa dd manudlne zaostrenie aktivovat
otdcanim zaostrovacieho krizku pocas uzamknutia
zaostrenia.

MF ASISTENT \/yberte ako sa zaostri v méde manuélneho zaostrenia.

ZABLOKOVAT MFASIS-  |Vyberte, ¢i sa zobrazenie zaostrenia vybrané pre MF

TENT & KRUZOK ZAOSTRE- |ASISTENT zobrazi pri otacani zaostrovacieho krizka v
NIA rezime manudlneho zaostrovania.

KONTROLA ZAOSTRENIA |Vyberte, ¢i displej automaticky pribliZi vybrant oblast
zaostrenia, ked je ovlddaci krizok otoceny v manuél-
nom maode zaostrovania.

ZABLOKOVAT BODOVE AE |Vyberte, ¢i bodové meranie meria aktudlny ramcek

& OBLAST ZAOSTRENIA  |zaostrenia.

0,% OKAMZITEAF  |Vyberte, ako fotoaparat zaostruje, ked st v rezime ma-
NASTAVENIE nudlneho zaostrenia stlacené funk¢né tlacidld, ktorym

su priradené funkcie, ako napriklad zdmok AF.
2% SKALAHLBKY  |Vyberte $kélu pre hibku pola.
POLA
PRIORITA SPUSTE/ZA-  |Ak fotoapardt nie je zaostreny, zvolte, ¢i sa daju nasni-
OSTRENIA mat fotografie Uplnym stlacenim spuste.

3,% 0BMEDZOVAC  [Obmedzte rozsah dostupnych vzdialenosti zaostrenia
ROZSAHU AF pre vys3siu rychlost zaostrenia.

MOD SDOTYKOVOU  |Vyberte operacie snimania vykonavané pomocou
OBRAZOVKOU dotykovych ovlddacov.
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NASTAVENIE FOTOGRAFOVANIA

Pre zobrazenie moznosti fotografovania, stlacte MENU/OK na
displeji fotografovania a vyberte zilozku [& (NASTAVENIE
FOTOGRAFOVANIA).

nuaw weuzoz

Nastavenie

Opis

NASTAVENIE AUTO MODU

Zvolte polohu scény, ked je packa volica auto moédu v
polohe AUTO.

REZIM HEADACIKA  |Fotografujte pomocou orezania v strede displeja.
SPORTOV
PRE-SNIMOKES 2  |Vyberte, i chcete snimat série pomocou elektronickej
uzdvierky, ked je tlacidlo spuste stlacené do polovice.

SAMOSPUST Vlyberte oneskorenie uvolnenia uzavierky.

ULOZTE NASTAVENIE  |Vyberte, ¢i sa pri vypnuti fotoaparatu obnovia nastave-
SAMOSPUSTE nia samospuste.

KONTROLKA SAMOSPUSTE |Vyberte, ¢i sa ma pocas snimania so samospustou

rozsvietit kontrolka samospuste.

AE BKT NASTAVENIE

Upravte nastavenia stupnovania expozicie.

SIMULACIA FILMU BKT

Vyberte tri typy simuldcie filmu pouzivané pre stuprio-
vanie simuldcie filmu.

BKT NASTAVENIE ZA-

Upravte nastavenia pre stupriovanie zaostrenia.

OSTRENIA
FOTOMETRIA \yberte ako fotoaparat meria expoziciu.
TYP UZAVIERKY Vyberte typ uzévierky.
FOTOGRAFOVANIE S IN-  [Nakonfigurujte fotoapardt tak, aby automaticky snimal
TERVALOVYM CASOVACOM |zvoleny pocet snimok v prednastavenom intervale.
FOTOGRAFOVANIE S IN-  Viyberte ON pre automatické upravenie expozicie
TERVALOVYM CASOVACOM |pocas fotografovania s intervalovym ¢asovacom, aby

EXPOZiCIA VYHLADENIE

ste zabranili jej dramatickej zmene medzi zdbermi.
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Menu fotografovania (statické fotografie)

Nastavenie Opis
REZIM INTERVALOVE)  |Vyberte, ¢i ma fotoaparat upravovat rychlost uzavierky
PRIORITY pocas intervalového fotografovania, aby sa zabezpe-
Cilo, Ze expozicie nebudu dlhsie ako interval medzi
fotografiami.

INIZENIEBLIKANIA  |Vyberte ¢i chcete zniZit blikanie na obrazkoch a displeji,
ked fotografujete pod Ziarivkami a inymi podobnymi
zdrojmi svetla.

BEZBLIKANIAS.S. CASO- |Vyberte, ¢i mozno rychlost uzavierky upravovat v

VEHO KODU mensich prirastkoch, aby sa zniZilo blikanie pri osvetle-
ni LED a podobne.
ISMOD \lyberte, ¢i chcete povolit stabilizaciu obrazu.
1S0 Nastavte citlivost fotoaparétu na svetlo.

DIGITALNY TELE-KONV.  [Pocas snimania priblizte objekt.

2% BEZDROTOVA  |Vytvorte bezdrotové pripojenie k smartfonom, table-
KOMUNIKACIA tom alebo inym zariadeniam.
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NASTAVENIE BLESKU

Pre zobrazenie nastaveni blesku stlacte MENU/OK na displeji foto-
grafovania a vyberte zalozku E1 (NASTAVENIE BLESKU).

Nastavenie

Opis

NASTAVENIE FUNKCIE

BLESKU

Upravte nastavenia, ako rezim ovladania blesku, Groven
blesku a vykon blesku.

ODSTRANENIE CERVE-

\yberte, ¢i chcete odstranit efekty cervenych ocf

NYCH oCi sposobené bleskom.
MODTTLZAMKU  |Vyberte rezim uzamknutia TTL.

NASTAVENIE LED SVETLA |Vyberte ¢i pouZit pri vytvarani fotografif LED video
svetlo jednotky blesku (ak je dostupné) ako zachytené
svetlo alebo AF-asistencny osvetlovac. Toto nastavenie
je mozné nakonfigurovat, ked sa pouziva jednotka
blesku s LED svetlom namontovand na sankach.

NASTAVENIE COMMANDER |Pri pouZitf blesku fotoapardtu ako commandera / ovla-

daca pre optické bezdrotové dialkové ovlddanie blesku
Fujifilm zvolte skupiny.
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CH NASTAVENIE

Vyberte kandl pouzivany na komunikdciu medzi ovla-

dacom a vzdialenymi jednotkami blesku.
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Menu fotografovania (statické fotografie)

VIDEO NASTAVENIE

Pre zobrazenie nastaveni videa stlacte MENU/OK na displeji foto-
grafovania a vyberte zalozku E1 (NASTAVENIE VIDEA).

Nastavenie Opis
VIDEO MOD Nastavenie moznosti nahravania videa.
VYSOKORYCHLOSTNE  |Upravte nastavenia pre vysokorychlostné filmy.
NAHRAVANIE
NASTAVENIA NAHRAVA-  |Vyberte nastavenia filmového stboru vrétane ciela,
NIA MEDIA typu stboru a kompresie.
»2%® IS MOD Vyberte rezim stabilizacie obrazu.

»2 ZOSILNENIE IS MODU

Vyberte Uroven stabilizacie obrazu.

AUDIO NASTAVENIE

Upravte nastavenia tykajlce sa zvuku pre nahravanie
videa.

MIC/DIALKOVE OVLA-
DANIE

Specifikuijte, ¢i je zariadenie pripojené ku konektoru
mikrofénu/dialkového ovlddania, audio zariadenie
alebo dialkova spust.

»2 INDIKATOR REC
RAMCEKA

Vyberte, i sa pocas nahrdvania videozéznamu menia

farby okrajov displeja.
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Menu fotografovania (videa)

Polozky oznacené oboma ikonami X a »&@ su k dispozicii v ponukéach
statickych snimok aj snimania videa. Zmeny tychto poloZiek v ktorej-
kolvek ponuke sa vztahuju aj na polozku v zostavajucej ponuke.

VIDEO NASTAVENIE

Pre zobrazenie moznosti nahravania videa, stlacte MENU/OK
na displeji fotografovania a vyberte zalozku B (NASTAVENIE

VIDEA).
Nastavenie Opis
ZOZNAM NASTAVENI  |{Zobrazenie aktualnych nastaveni nahrévania videa.
VIDEA
VIDEO MOD Nastavenie moznosti nahravania videa.
VYSOKORYCHLOSTNE  (Upravte nastavenia pre vysokorychlostné filmy.
NAHRAVANIE
% SAMOSPUST Vyberte oneskorenie samospuste pre nahrévanie videa.
NASTAVENIA NAHRAVA-  |Vyberte nastavenia filmového stiboru vrétane ciela,
NIA MEDIA typu siboru a kompresie.
NASTAVENIE VYSTUPU  |Upravte nastavenia na pouzitie pri vystupe zobrazenia
HDMI snimania do HDMI zariadenia.
PEVNE ZVACSENIE OREZA- |Vyberte ¢i zafixovat pomer orezu videa na 1,25:1.
NIAVIDEA

ZAZNAM F-Log/HLG

Vyberte ciel pre filmy F-Log a HLG (Hybrid Log-Gam-
ma), ktoré st nasnimané pocas pripojenia fotoaparatu

k zariadeniu HDMI.

NASTAVENIE UROVNE

\lyberte rozsah signélu pre vided nasnimané fotoapa-

UDAJoV ratom.
»& FOTOMETRIA \lyberte ako fotoaparat meria expoziciu.
»® BEZBLIKANIAS.S. |Vyberte, ¢i mozno rychlost uzavierky upravovat v
CASOVEHO KODU mensich prirastkoch, aby sa zniZilo blikanie pri osvetle-
ni LED a podobne.
2% IS MOD \yberte reZim stabilizacie obrazu.

»2 ZOSILNENIE IS MODU

\yberte Uroven stabilizdcie obrazu.
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Menu fotografovania (vided)

Nastavenie Opis
o IS0 Nastavte citlivost fotoaparatu na svetlo.
ZEBRANASTAVENIE  |Vyberte, ¢i st tony v svetlach, ktoré mézu byt preex-
ponované, zobrazené zebra pruhmi v zobrazeni video
made.
ZEBRA UROVEN Zvolte prahovi hodnotu jasu pre zobrazenie zebra
pruhu.
OPTIMALIZOVANE RIADE- [Nastavenia mozZno upravit pomocou prikazovych voli-
NIEVIDEA &= b ¢ov a ovlddacich prvkov na dotykovej obrazovke.
»%® INDIKATORREC  |Vyberte, ¢i sa pocas nahravania videozaznamu menia
RAMCEKA farby okrajov displeja.

SVETELNA SIGNALIZACIA |Vyberte indikator (indikator alebo asistenta AF), ktory
svieti pocas nahrdvania videa, a ¢i indikator bliké alebo
zostane stabilny.

»2® VYBERVLASTNEHO  [Nastavenia mozno vyvolat z ktorejkolvek zo siedmych
NASTAVENIA bank vlastnych nastaveni.
»%® EDITOVAT/ULOZIT  |Ulozte vlastné nastavenia ponuky snimania.
VLASTNE NASTAVENIA
»2® AUTOMATICKA AK-  |Vyberte, ¢i sa maju banky vlastnych nastaveni aktuali-
TUALIZACIA VLASTNEHO |zovat automaticky, aby odrézali zmeny v nastaveniach.
NASTAVENIA
0% BEZDROTOVA  |Vytvorte bezdrotové pripojenie k smartfonom, table-
KOMUNIKACIA tom alebo inym zariadeniam.
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NASTAVENIE KVALITY SNIMKY

Pre zobrazenie nastavenia kvality snimky stlacte MENU/OK na disp-
leji snimania videa a vyberte zdlozku [ (NASTAVENIE KVALITY

SNIMKY).
Nastavenie Opis
»2® NASTAVENIEVOLICA |Vyberte simulciu filmu alebo filter, ked je voli¢
SIMULACIE FILMU simuldcie filmu nastaveny na FS1, FS2, FS3, alebo

¥ NAPRIEC.

»2® SIMULACIA FILMU

Vyberte efekt simulécie filmu pre nahrdvanie videa.

»2 MONOCHROMATICKA
FARBA

Vyberte monochromaticky odtien pre vided vytvorené
pomocou SIMULACIA FILMU > [% NAPRIEC a
¥ MONOCHROMATICKE.

»2® VYVAZENIE BIELE)

\yvézte bielu farbu podla zdroja svetla, ¢i uzide o
priame slnecné svetlo alebo umelé osvetlenie.

»2® DYNAMICKY ROZSAH |Vyberte dynamicky rozsah pre nahravanie videf.
»2® TONOVAKRIVKA  |Pokial ide o ténovu krivku, upravte vzhlad svetiel alebo
tienov, aby boli tvrdsie alebo maksie.
»= FARBA Upravuje sytost farieb.
»2 OSTROST Zaostruje alebo zmdkcuje obrysy.

»2 VYSOKE IS0 C.

Potlacenie Sumu na snimkach vytvorenych pri vyso-
kych citlivostiach.

€. MEDZIRAMCEKA

\Vyberte, ¢i chcete znizit Sum medzirdmceka.

»2® KOREKCIA PERIFERNE- |Vyberte, ¢i chcete pri snimani videa zniZit vinetaciu.
HO SVETLA
3% NASTAVENIA  [Nastavte nastavenia pre M-mount objektivy pripojené
MOUNT ADAPTERA pouzitim volitelného FUJIFILM M MOUNT ADAPTER.
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AF/MF NASTAVENIE

®

Menu fotografovania (vided)

Pre zobrazenie nastaveni AF/MF, stlacte MENU/OK na displeji sni-

mania videa a vyberte zélozku i (AF/MF NASTAVENIE).

Nastavenie Opis
»2® OBLAST ZAOSTRENIA |Vyberte oblast zaostrenia.
2 AF MOD Vyberte velkost oblasti zaostrenia.
»2® AF-CVLASTNE NASTA- |Vyberte moznosti sledovania zaostrenia pri vytvérani
VENIA videf pomocou Cvybraného pre mod zaostrenia.
)% OBALITBOD  |Vyberte, ¢ije vyber oblasti zaostrenia ohrani¢eny okrajmi
ZAOSTRENIA displeja alebo sa bude ,obalovat” od jedného okraja

displeja k druhému.

»= 87 NASTAVENIE
DETEKCIE TVARE/OCi

Vyberte, ¢i m4 fotoaparat pri nastavovani zaostrenia a
expozicie uprednostriovat ludské tvare pred objektmi

na pozadi.

»& NASTAVENIE DETEKCIE

Vyberte, ¢i mé fotoaparat pri zaostrovani uprednost-

PREDMETU novat objekty zvoleného typu, ako st zvieraté alebo
vozidla.

»e AF+MF Vyberte, ¢i je mozné pocas automatického zaostrova-
nia aktivovat manudlne zaostrovanie otd¢anim zaostro-
vacieho kruzku.

»& MF ASISTENT \/yberte ako sa zaostrf v méde manuélneho zaostrenia.
»e® ZABLOKOVATMF  |Vyberte, ¢i sa zobrazenie zaostrenia vybrané pre y%& MF
ASISTENT & KRUZOK  |[ASISTENT zobrazi pri ota¢ani zaostrovacieho krizka v

ZAOSTRENIA reZime manudlneho zaostrovania.
»2 KONTROLA ZAOSTRE- |Vyberte, ¢i displej automaticky pribliZi vybranu oblast
NIA zaostrenia, ked je ovlddaci krdZzok otoceny v manual-

nom maode zaostrovania.
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Nastavenie Opis

0% OKAMZITEAF  |Vyberte, ako fotoapardt zaostruje, ked su v rezime ma-
NASTAVENIE nudlneho zaostrenia stlacené funkené tlacidla, ktorym

su priradené funkcie, ako napriklad zdmok AF.
2% SKALAHLBKY  |Vyberte $kalu pre hibku pola.
POLA

2% 0BMEDZOVAC  [Obmedzte rozsah dostupnych vzdialenosti zaostrenia

ROZSAHU AF pre vy3siu rychlost zaostrenia.
»* MOD S DOTYKOVOU  |Vyberte operacie snimania vykonavané pomocou
O0BRAZOVKOU dotykovych ovlddacov.
KONTROLAZAMKU  |Vyberte, ¢i sa pribliZenie zaostrenia zachova po spuste-

ZAOSTRENIA ni zdznamu videa.
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Menu fotografovania (vided)

AUDIO NASTAVENIE

Pre zobrazenie nastaveni audia, stlacte MENU/OK na displeji foto-
grafovania a vyberte zalozku @& (NASTAVENIE AUDIA).

Nastavenie Opis
INTERNE NASTAVENIE  [Nastavte Grover nahravania pre zabudované mikro-
UROVNE MIKROFONU  [fony.
EXTERNE NASTAVENIE  |Nastavte Urover nahrévania pre externé mikrofony.
UROVNE MIKROFONU

NASTAVENIE JACK MIK-  |Zadajte typ zvukového zariadenia pripojeného ku

ROFONU konektoru mikrofénu / dialkovej spuste.
OBMEDZENIE UROVNE  [Znizuje skreslenie sposobené vstupom, ktory prekracu-
MIKROFONU je hranice zvukovych obvodov mikrofénu.

VETERNY FILTER /volte, ¢i chcete povolit zniZenie Sumu vetra pocas
nahravania videa.
NIZKO OREZANY FILTER |Zvolte, ¢i zniZit Sum nizkej frekvencie pocas nahrévania
videa.
HLASITOST SLUCHADIEL |Nastavte hlasitost slichadiel.

MIC/DIALKOVE OVLA-  [Specifikujte, ¢ je zariadenie pripojené ku konektoru

DANIE mikrofénu/dialkového ovlddania, audio zariadenie
alebo dialkova spust.
NASTAVENIE XLR ADAPTE- [Upravte nastavenia vstupného kanala mikrofénu, a
RA MIKROFONU podobne, na pouzitie s adaptérmi XLR mikrofénov.
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Menu fotografovania (vided)

NASTAVENIE CASOVEHO KODU

Pre zobrazenie ¢asového kodu, stlacte MENU/OK na displeji snima-
nia videa a vyberte zalozku I (NASTAVENIE CASOVEHO KODU).

Nastavenie Opis
ZOBRAZENIE CASOVEHO |Vyberte, ¢i sa majd pocas zdznamu a prehravania videa
KoDU zobrazovat ¢asové kody.
NASTAVENIE CASU STARTU |Zvolte ¢as zaciatku ¢asového kodu.
NASTAVENIE POCITANIA |Zvolte, ¢i je Cas synchronizovany plynule alebo len
pocas nahravania videa.
VYPUSTENIE RAMCEKA  |Vyberte, ¢i chcete povolit vynechanie ramceka.
HDMI VYSTUP CASOVEHO |Zvolte, ¢i sa casové kody vysielaju na zariadenia HDMI.
KODU
NASTAVENIE SYNCH.  |Vyberte, ¢i chcete synchronizovat ¢asové kody s exter-
CASOVEHOKODU  |nym zariadenim.
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Menu prehravania

Menu prehravania sa zobrazi, ked' stlacite MENU/OK v mdde pre-

hravania.

Nastavenie Opis
RAW KONVERZIA Kopirujte obrézky RAW do inych formatov.
KONVERZIA HEIF NA JPEG/ |Prevod obrézkov HEIF na JPEG alebo TIFF.
TIFF
VYMAZAT Mazanie jednotlivych snimok, viacerych zvolenych
snimok, alebo vsetkych snimok.
OREZ Vytvorte orezanu kopiu aktudlnej snimky.
ZMENA VELKOSTI Vytvorte malu kopiu aktudlnej snimky.
ZAMOK Zamok chrani snimky pred nahodnym vymazanim.

0TOCIT SNIMKU

Vyberte, ¢i sa maju snimky pocas prehravania na
displeji otacat.

NASTAVENIE HLASOVEHO

Vyberte, ¢i chcete k fotografidm pridat hlasové po-

MEMO znamky.
HODNOTENIE Ohodnotte obrazky pomocou hviezdiciek.
PRENOS OBRAZKADO  |Vyberte obrazky na neskorsie nahranie do smartfénu.
SMARTFONU
% BEZDROTOVA  |Vytvorte bezdrétové pripojenie k smartfonom, table-
KOMUNIKACIA tom alebo inym zariadeniam.
PREZENTACIA Prezeranie snimok v automatizovanej prezentdcii.
ASISTENT FOTOKNIHY  |Vytvorte knihy z vasich oblibenych snimok.
TLACOVA OBJEDNAVKA  |Vytvorf digitalnu “tlacovi objednavku” pre DPOF-kom-
(DPOF) patibilné tlaciarne.

TLAC NA TLACIARNI instax

Tla¢ snimok na volitelnych Fujifilm instax SHARE
tlaciarnach.

DISP ASPEKT

Vyberte pomer strdn pre snimky zobrazené na TV.
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Menu nastavenia

UZIVATELSKE NASTAVENIA

Pre pristup k zékladnym nastaveniam fotoaparatu, stlacte MENU/
OK, vyberte zalozku K3 (NASTAVENIE), a vyberte UZIVATELSKE

nuaw weuzoz

NASTAVENIE.

Nastavenie Opis
FORMAT Formétujte pamatové karty.
1=Y NASTAVENIE OBLASTI |Vyberte svoju polohu.
DATUM/CAS Nastavenie hodin fotoaparatu.
CASOVY ROZDIEL Prepinajte medzi domacim ¢asovym pasmom a ¢aso-

vym pasmom vo vasej aktualnej polohe.

S58/LANG.

Vyberte jazyk.

3 MY MENU NASTA-  |Editujte polozky uvedené v zdlozke @ (MY MENU),
VENIE personalizovanom vlastnom menu ¢asto pouZivanych
volieb menu fotografovania.
»& MY MENU NASTA-  |Editujte polozky uvedené v zélozke [ (MY MENU),
VENIE personalizovanom vlastnom menu ¢asto pouzivanych

volieb menu videa.

CISTENIE SENZORA

Odstrante prach z obrazového snimaca fotoaparatu.

ZVUK & BLESK

\lyberte, ¢i deaktivoavat reproduktor, blesk, osvetlovac
a kontrolky samospuste v situdciach, v ktorych mézu
byt zvuky a svetld fotoapardtu neziaduce.

AKTUALIZACIA FIRMVERU

Aktualizujte firmvér fotoaparétu, objektivov a dalsieho
prislusenstva.

RESET

Reset fotografovania, alebo volieb menu nastavenia na
predvolené hodnoty.

REGULACIA
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Menu nastavenia

NASTAVENIE ZVUKU

Pre pristup k nastaveniam zvukov fotoaparatu, stlacte MENU/
0K, vyberte zalozku (NASTAVENIE) a vyberte NASTAVENIE
ZVUKU.

Nastavenie Opis

HLASITOST AF PIPNUTIA |Vyberte hlasitost pipnutia, ktoré sa ozve, ked fotoapa-
rat zaostruje.
HLASITOST PIPNUTIA  |Vyberte hlasitost pipnutia, ktoré sa ozve, kym je samo-
SAMOSPUSTE spust aktivna.
PREVADZKOVA HLASITOST [Nastavte hlasitost zvuku vydavaného pri pouzivani
ovlddacov fotoaparatu.

»2® START/STOP HLASI- |Zvolte hlasitost na za¢iatku a na konci nahravania
TOST NAHRAVANIE videa.

MS EF HLASITOST ELEK- [Nastavte hlasitost zvukov vytvaranych mechanickou
TRONICKEJ UZAVIERKY |alebo elektronickou uzavierkou prednej lamely.
MS EF ZVUK ELEKTRONIC- |Vyberte zvuk, ktory vydava mechanicka alebo elektro-
KEJ UZAVIERKY nickd uzavierka prednej lamely.
ES HLASITOST ELEKTRO- [Nastavte hlasitost zvuku vydavaného elektronickou
NICKE) UZAVIERKY  |uzavierkou.

ES ZVUK ELEKTRONICKE) |Vyberte zvuk vydavany elektronickou uzavierkou.
UZAVIERKY

HLASITOST PREHRAVANIA [Nastavte hlasitost pre prehravanie videa.

4-kanalové PREHRAVANIE [Upravte nastavenia zvuku na pouzitie pri sledovani
ZVUKU 4-kandlovych filmov.
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NASTAVENIE OBRAZOVKY

Pre pristup k nastaveniam obrazovky, stlacte MENU/OK, vyberte
zalozku B3 (NASTAVENIE) a vyberte NASTAVENIE OBRAZOVKY.

Nastavenie Opis
NASTAVENIEMODU  |Upravte nastavenia zobrazenia pre o¢ny snimac, EVF
PREZERANIA (elektronicky hladacik) alebo LCD monitor.
EVF JAS Nastavte jas displeja v elektronickom hladéciku.
EVF FARBA Nastavte sytost displeja v elektronickom hladaciku.
EVF NASTAVENIE FARIEB |Nastavte farbu displeja v elektronickom hladaciku.
LCD JAS Nastavte jas monitora.
LCD FARBA Nastavte sytost monitora.

NASTAVENIE FARBY LCD

Nastavte farbu displeja v LCD monitore.

ZOBRAZENIE SNIMKY

Vyberte ako dlho sa budu zobrazovat snimky po
fotografovan.

AUTO OTOCENIE INDIKA-

Vyberte, ¢i sa indikdtory v hladaciku (EVF) a na LCD mo-

TOROV nitore otacaju, aby licovali s orientaciou fotoaparétu.
NAHLAD EXP/WBV  |Zvolte, ¢i chcete povolit nahlad expozicie a / alebo
MANUALNOM MODE  |zobrazenia vyvazenia biele].

PRIRODZENYZIVY  |Vyberte, ¢i st Gcinky nastaveni vidite/né na monitore.
NAHLAD
ASISTENT PREZERANIA  |Vyberte, ¢i zobrazit ndhlad s korekciou odtieia (ekviva-
F-Log lent BT.709) pri nahravani alebo prezerani videf F-log.
ELEKTRONICKE NASTAVE- |Upravte nastavenia pre pouZitie pri fotografovani
NIE UROVNE pomocou zobrazenia virtudlneho horizontu.
VODITKO ORAMOVANIA  |Vyberte typ mriezky ordmovania v méde fotografova-

nia.

AUTOMATICKE OTACANIE
PB

Vyberte, ¢i automaticky otacat “vysoké” (orientdcia ako
portrét) snimky pocas prehravania.
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Menu nastavenia

Nastavenie Opis
JEDNOTKY SKALYZA-  |Vyberte jednotky pouzivané pre indikdtor vzdialenosti
OSTRENIA zaostrenia.
JEDNOTKA CLONY PRE  |Vyberte, ¢i méa fotoaparat pri pouziti volitelného objek-
KINO OBJEKTIV tivu pre kino zobrazovat clonu ako ¢islo T alebo f/ ¢islo.
DISP. VLASTNE NASTA-  |Vyberte polozky zobrazené na standardnom displeji s
VENIE indikatormi.
MOD S VELKYMI INDIKA- Vyberte, ¢i sa maju v hladaciku (EVF) zobrazovat velké
TORMI (EVF) indikatory.
MOD S VELKYMI INDIKA- |Vyberte, ¢i sa maj na LCD monitore zobrazovat velké
TORMI (LCD) indikatory.
ZOBR. VELKE INDIKATORY |Vyberte indikatory zobrazené, ak je vybrané ON pre
CASOVEHO KODU MOD S VELKYMI INDIKATORMI (EVF) alebo

MOD S VELKYMI INDIKATORMI (LCD).

NASTAVENIE KONTRASTU
INFO

Nastavte kontrast displeja.

LOKALIZACNE INFO

Vlyberte, ¢i chcete zobrazit informdcie o polohe stiah-

nuté zo smartfénov.

3 Q MENU POZADIE

Vyberte pozadie pre rychlu ponuku, ktoré sa pouZije pri

fotografovani.

»= Q MENU POZADIE

\lyberte pozadie pre rychlu ponuku, ktoré sa pouZije pri

vytvarani vided.
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NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA

Pre pristup k nastaveniam obrazovky, stlacte MENU/OK, vyberte
zalozku (NASTAVENIE) a vyberte NASTAVENIE TLACIDLA/

VOLICA.
Nastavenie Opis
NASTAVENIEPACKY  |Vyberte funkcie vykonavané tyckou zaostrenia (packou
ZAOSTRENIA zaostrenia).
2 EDITOVAT/ULOZIT  |Vyberte polozky zobrazené v rychlom menu pocas
RYCHLE MENU statickej fotografie.
' EDITOVAT/ULOZIT  |Vyberte polozky zobrazené v rychlom menu pocas
RYCHLE MENU nahravania videf.
FUNKCNE (Fn) NASTA-  |Vyberte dlohy funkénych tlacidiel.
VENIE
NASTAVENIE FUNKCIE (Fn) |Vyberte si Ulohy, ktoré zohrdvaju funkéné tlacidla
NAPAJANIAZOOMU  [dostupné na niektorych objektivoch s napéjanim
OBJEKTIVU Z00MuU.
NASTAVENIE PRIKAZOVE- |Vyberte funkcie, ktoré budd mat prikazové volice.
HO VOLICA (COMMAND)

& 5.S. PREVADZKA

Vyberte, ¢i chcete povolit jemné doladenie rychlosti
uzavierky pomocou prikazovych volic¢ov.

SMER PRIKAZOVEHO  |Vyberte, ¢i chcete obrdtit otécanie prikazového volica,
VOLICA (COMMAND)  |ktoré sa pouZije pri Uprave nastavent.
UZAVIERKA AF Vyberte, ¢i fotoapardt zaostruje, ked je tlacidlo uzavier-
ky stlacené do polovice.
UZAVIERKA AE \yberte, ¢i sa zaostrenie a expozicia uzamknu (AE
zamok), kym bude tlacidlo spuste stlacené do polovice.
FOTIT BEZOBJEKTIVU  |Vyberte, Cije spust-clona povolend, ked nie je pripoje-
ny ziadny objektiv.
FOTIT BEZ KARTY Vyberte, ¢i sa spust moze uvolnit bez vloZzenia paméto-

vej karty do fotoaparatu.

NASTAVENIE ZOOMU/ZA-
OSTRENIA OBJEKTIVU

Upravte nastavenia pre objektivy so zaostrovacimi
krdzkami alebo kompatibilné objektivy s motorickym
priblizenim.
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Menu nastavenia

Nastavenie Opis
AE/AF-MOD ZAMKU  |Vyberte spravanie tlacidla, ku ktorému je priradena
zamka expozicie a / alebo zaostrenia.
AWB-MOD ZAMKU  |Zvolte spravanie funkenych tlacidiel priradenych k

automatickému zablokovaniu vyvazenia bielej (AWB).

NASTAVENIE KRUZKU
CLONY (R)

\lyberte, ¢i sa da clona upravit pomocou prikazového
volica, ked je zvolené A s krizkom clony objektivu.

NASTAVENIE CLONY

\yberte metédu pouzitdl na vyber clony pre objektivy
bez clonovych krdzkov.

[>] Fn1 NASTAVENIE  |Vyberte Ulohu, ktord ma tlacidlo Fn1 pocas prehrava-
TLACIDLA nia.
MOD SDOTYKOVOU  |Vyberte, ¢i chcete povolit dotykové oviadanie na LCD
OBRAZOVKOU monitore.
ZAMOK Zamknite ovlddacie prvky fotoapardtu, aby ste zabranili

nechcenému ovladaniu.

RIADENIE NAPAJANIA

Pre pristup k nastaveniu riadenia napdjania, stlacte MENU/OK, vy-
berte zélozku Ed (NASTAVENIE) a vyberte RIADENIE NAPAJANIA.

Nastavenie Opis
AUTOMATICKE VYPNUTIE |Vyberte, ¢i sa fotoaparat automaticky vypne, ked nie su
NAPAJANIA vykondvané Ziadne ¢innosti.
VYKON Prispdsobenie nastaveni napajania.
NASTAVENIE ZOSILNENIA |Upravte spravanie EVF a LCD monitora, ak je vybrané
EVF/LCD BOOST pre VYKON.
AUTOMATICKE VYPNUTIE |Vyberte teplotu, pri ktorej sa fotoaparat automaticky
TEP. vypne, ked teplota stipne.
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Menu nastavenia

NASTAVENIE UKLADANIA UDAJOV

Pre pristup k nastaveniu ukladania udajov, stla¢te MENU/OK, vyber-
te zalozku B2 (NASTAVENIE), a vyberte NASTAVENIE UKLADANIA
UDAJOV.

Nastavenie Opis
CisLo SNiMKY Viyberte, ¢i sa pri vlozeni novej pamatovej karty vynulu-
je ¢islovanie stborov.
EDITOVAT NAZOV SUBORU |Zmeni predponu nazvu sdboru.

VYBRAT PRIECINOK  |Vytvorte priecinky a vyberte priecinok pouzivany na

ukladanie dalsich obrazkov.
COPYRIGHT INFO Vlyberte, ¢i chcete pri vytvarani novych obrézkov pridat
informacie o autorskych pravach vo forme znaciek Exif.
GEOTAGGING \yberte, ¢i sa budu informdcie o polohe stiahnuté zo
smartfénov zaznamendvat s novymi snimkami priich
zhotoveni.
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Ponuky nastavenia siete/USB

Ak chcete ziskat pristup k nastaveniam siete/USB, stlacte
tlacidlo MENU/OK a vyberte kartu B (nastavenia siete/USB).

Nastavenie Opis
NASTAVENIE Bluetooth/ |Upravte nastavenia suvisiace s Bluetooth, ako aj rézne
SMARTFONU nastavenia tykajuce sa smartfonu.
REZIM V LIETADLE \lyberte, ¢i chcete vypnut bezdrétovu siet LAN a

Bluetooth.

NASTAVENIE SIETE

Prispdsobte nastavenia pre pripojenie ku bezdrotovym
sietam.

instax TLACIAREN
NASTAVENIE PRIPOJENIA

Prispbsobte nastavenia pre pripojenie k volitelnym
Fujifilm instax SHARE tlaciarham.

Frame.io fotoaparat na
Cloud

Upravte nastavenia Frame.io.

REZIM PRIPOJENIA

Upravte nastavenia pre pripojenie k externym zariade-
niam.

USB NAPAJANIE/NASTA-
VENIE KOMUNIKACIE

Vyberte, i sa na napajanie alebo prenos dat pouzivaju
pripojenia USB k pocitacom, smartfénom alebo inym
zariadeniam.

INFORMACIE

Zobrazte adresy MAC, Bluetooth a bezdrétovej siete
fotoaparatu.

RESETOVAT NASTAVENIE
SIETE/USB

Obnovte nastavenia bezdrétovej siete na ich
predvolené hodnoty.
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| DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY |

« Preditajte si pokyny: \/3etky bezpecnostné a prevadzkové po-

kyny si treba precitat pred prevadzkou zariadenia.

treba uchovat pre neskorsie pouZitie.
« Dbajte na varovania: \/setky varovania na zariadeni a v pre-
véadzkovych pokynoch treba dodrziavat.

: Toto videozariadenie je treba napdjat iba pomo-
cou zdroja energie uvedeného na stitku zariadenia. Ak si nie
ste isti typom elektroinstalacie vo vasej domécnosti, kontak-
tujte vasu energeticku spolocnost. Informécie o napdjani vi-
deozariadenia pomocou batérii, alebo inych zdrojov energie
néjdete v ndvode pre obsluhu.
Uzemnenie a polarizacia: Toto videozariadenie je vybavené
polarizovanou vidlicou pre zapojenie do elektrickej siete so
striedavym pridom (jeden kontakt vidlice je Sirsi nez druhy).
Tto vidlicu moZno zapojit iba v jednej orientdcii. Je to bez-
pecnostna funkcia. Ak nie je mozné zasunut vidlicu do zasuv-
ky elektrickej siete, skuste ju otocit. Ak aj nadalej nie je mozné
zapojit vidlicu do zasuvky elektrickej siete, poZiadajte vasho
elektrikdra o vymenu nevyhovujlcej zasuvky elektrickej siete.
Nepodcenuijte bezpe¢nostnu funkciu polarizovanej zastrcky.
ie pre il siet: Toto videozariadenie
je vybavené trojkontaktnou vidlicou, ktord obsahuje treti
(zemniaci) kolik. Tuto zdstrcku je mozné zasunit iba do
zasuvky s ochrannym kolikom. Je to bezpecnostna funkcia.
Ak nie je mozné zasundt vidlicu do zasuvky elektrickej siete,
poziadajte vasho elektrikira o vymenu nevyhovujlicej za-
suvky elektrickej siete. Nepodcenujte bezpe¢nostnu funkciu
uzemnovacej zastrcky.

A ALl L

Pretazenie: Nepretazujte sietové zasuvky a pred|zovaci ka-
bel, méZze dojst ku vzniku poziaru, alebo k Urazu elektrickym
prudom.

Ventiladia: Viybrania a otvory v skrinke sluzia pre odvetranie
a zaistenie spolahlivej prevadzky pristroja bez prehrievania,
tieto otvory nesmu byt zakryvané. Otvory tiez nesmu byt
zakryté napriklad v dosledku polozenia pristroja na postel,
kreslo, koberec, alebo podobnu ¢lenitu plochu.

Toto videozariadenie nesmie byt umiestriované v uzavretych
kusoch nabytku, ako je napriklad kniznica, ak nie je podla
pokynov vyrobcu zaistené jeho prislusné vetranie. Vyrobok
nesmie byt umiestriovany v blizkosti vyhrevnych telies, ani
na ne nesmie byt pokladany.

Prilohy: Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nebolo schvalené
vyrobcom videozariadenia, mézu sposobit rizika.

Voda a vlhkost: Toto videozariadenie nepouZivajte v blizkosti
vody - napriklad, blizko vane, umyvadla, kuchynského dresu,

132

alebo vane s namocenym pradlom, vo vihkej pivnici, alebo v
blizkosti bazénu, a podobne.

Ochrana sietového kbla: Sietovy kébel pre napajanie zariade-
nia je treba umiestnit tak, aby sa minimalizovala pravdepo-
dobnost, Ze na tento kabel niekto $liapne, alebo dojde k jeho
pricviknutiu medzi nejaky iny predmet. Zvlastnu pozornost
venujte miestu, kde kabel vychddza zo zariadenia, sietovej
vidlici a sietovej zasuvke.

Prislusenstvo: Toto zariadenie neumiestiujte na nestabilné
voziky, stojany, stativy, drziaky a stoliky. MoZze dojst k padu vi-
deozariadenia, zraneniu dietata, alebo dospelého, a vaznemu
poskodeniu zariadenia. Zariadenie umiestriujte iba na voziky,
stojany, stativy, drziaky a stoliky odporucané, alebo dodavané
vyrobcom. Montaz zariadenia je treba vzdy vykonévat podla
pokynov vyrobcu, a na upevnenie zariadenia je treba pouzit
vyrobcom dodavané upevriovacie prvky.

Kombinéciou vozika a videozariadenia
je treba pohybovat s maximélnou
opatrnostou. Rychle zastavenia, po-
uzitie nadmernej sily, alebo nerovné
povrchy mozu zapricinit prevratenie
kombinacie vozika a videozariadenia.

Antény,;

Uzemnenie vonkajsej antény: Ak je k zariadeniu pripojena
vonkajsia anténa alebo kdblovy systém, uistite sa, Ze je
tato anténa (kdblovy systém) uzemnend proti napdtovym
impulzom a vzniku statického naboja. Clanok 810 normy
National Electrical Code, ANSI/NFPA No. 70, poskytuje infor-
macie o spravnom uzemnenf stoZiara a podpornej Struktry,
uzemneni anténneho kabla k vybfjacej jednotke, dimenzova-
ni uzemnovacieho vodica, umiestenie vybijacej jednotky a
poziadavky na uzemmovac.

PRIKLAD UZEMNENIA ANTENY PODLA NORMY NATIONAL
ELECTRICAL CODE

Svorka uzemneniay  Anténny vodic

jednotka antény
(1< (NEC ¢ldnok
810-20)

Elektricky rozvo

=
Uzemriovacie svorkyz S\
' Uzemriovacie

vodice (NEC
cldnok 810-21)

Uzemnenie elektrického rozvodu
(NEC ART 250. CAST H)

»
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Elektrické vedenia: Systém vonkajsej antény sa nesmie nacha-
dzat pod vedenim elektrického pradu, ani v blizkosti elek-
trickych svetiel a dal3ich elektrickych obvodov. Pri indtalacii
vonkajsej antény je treba dodrziavat extrémnu opatrnost, aby
sa zabrénilo dotyku antény s pripadne pritomnym nechrane-
nym elektrickym vedenim — tcinky dotyku by mohly byt pre
zasiahnutt osobu smrtiace.

Pouzitie;

Cistenie: Pred cistenim odpojte videozariadenie od elektrickej
siete. NepouZivajte tekuté Cistiace prostriedky ani aerosélové
Cistice. Videozariadenie Cistite vihkou handrickou.

Vniknutie cudzich objektov a kvapalin: Nikdy nenechajte vnik-
nut cudzi objekt, alebo kvapalinu do tohto videozariadenia.
MoZze dojst ku skratovaniu vnitornych obvodov zariadenia a
néslednému poziaruy, alebo urazu elektrickym pridom. Nikdy
nerozlejte akukolvek kvapalinu na vyrobok.

Blyskanie pocas birky: Pre zvysent ochranu vysielacej jednot-
ky tohto zariadenia behom burky, alebo pri ponechant dihsiu
dobu bez kontroly a pouzivania, odpojte videozariadenie
od elektrickej siete a odpojte anténu, resp. kdblovy systém.
Zabranite tak poskodeniu videozariadenia bleskom, alebo
napatovymi razmi v elektrickej sieti.

Oprayj

Opravy: Videozariadenie sa nepokusajte opravovat sami,
vystavite sa tak riziku Urazu elektrickym pridom a dalsim
rizikam. Vetky opravy a tdrzbu video zariadenia zverte kvali-
fikovanému servisnému persondlu.

Pre Vasu bezpecnost

Opravy v pripade poskodenia: V nasledujlcich pripadoch

odpojte videozariadenie od elektrickej siete a vyziadajte

odbornt opravu:

« Pri poskodeni sietového kdbla, alebo sietovej vidlice.

« Pri vniknuti kvapaliny alebo iného cudzieho objektu do
videozariadenia.

« Ak bolo videozariadenie vystavené dazdu, alebo vode.

« Pri pade videozariadenia, alebo poskodeni jeho krytu.

Ak videozariadenie nepracuje ocakavanym sposobom, po-

stupujte podla pokynov navodu pre obsluhu. Upravujte na-

stavenia iba uvedenych ovladacich prvkov, ktoré st opisané v

navode na obsluhu. Zmena nastaveni inych ovladacich prv-

kov mdze viest k poskodeniu zariadenia a ¢asovo naro¢nej

oprave kvalifikovanym technikom.

Ak zaznamenéte znacny rozdiel vo vykonnosti videozariade-
nia oproti beznému stavu, je to znamkou nutnosti vyhladania
odborného servisu.

Nahradné diely: Ak je treba menit suciastky videozariadenia,
uistite sa, Ze servisny technik pouzije stciastky $pecifikova-
né vyrobcom resp. ich ekvivalenty. Neautorizovana vymena
stciastok zariadenia moze sposobit poZiar, Uraz elektrickym
pradom alebo iné riziko.

Kontrola bezpecnosti: Po dokonceni akejkolvek opravy, alebo
Udrzby tohto videozariadenia poziadajte servisného techni-
ka, aby vykonal bezpecnostnt kontrolu zariadenia a zistil tak,
¢i je zariadenie v spravnom prevéadzkovom stave.

Pred pouZitim si urcite precitajte tieto informdcie

[ Bezpecnostné upozornenia |

« Dbajte na spravne pouzivanie fotoaparatu. Pred pouzitim si
dokladne precitajte tieto Bezpecnostné upozornenia a vas
Zdkladny manudl.

« Po precitan si bezpecnostné upozornenia ulozte na bez-
pecnom mieste.

Kruhové $ikmo preskrtnuté symboly informuja uzi-
vatela o zakdzanych ¢innostiach (,Zakazané").

0 PIné kruhové symboly s vykri¢nikom upozorfiujd
uZivatela, ze musf ddvat pozor (,Poziadavka”).

Symboly na produkte (vratane prislusenstva) reprezentuju
nasledovné:

| Pouzivané symholy |

Nizsie uvedené symboly sa pouzivaji v tomto dokumente
pre oznacenie nebezpecenstva Urazy, alebo poskodenia vy-

N\ AC
=== DC

Zariadenie triedy Il (konstrukcia produktu ma dvojit
izolaciu).

bavenia, ku ktorému moéze dojst v dosledku nedodrZania tu
uvedenych pokynov.
VAROVA Tento symbol oznacuje nebezpecné situ-
NiE " 4cie, ktoré pri nedodrzani informacif mozu
viest k vaznemu poraneniu az Umrtiu.
UPOZOR Tento symbol oznacuje situacie, ktoré pri
NENIE " nesprévnom jednani mézu viest k porane-
niu, alebo poskodeniu vybavenia.

Nasledujice symboly sa pouzivaji v zévislosti na vyzname
informdcii, ktoré oznacuju.

f Trojuholnikové symboly oznacuju informacie, vyZa-
dujlce pozorost uzivatela (,Dolezité").

/\ VAROVANIE

vyberte batériu a odpojte kdbel USB. Ak pokracujete
% v pouzivani fotoaparétu, z ktorého vychddza dym,

alebo neobvykly zapach, resp. ak dochddza k iné-
mu neobvyklému javu, riskujete poziar, alebo raz
elektrickym prddom. Kontaktujte svojho Fujifilm
dodévatela.

Odpojieod
lerce]
absuy
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/\ VAROVANIE

/\ VAROVANIE

Zabrdiite vniknutiu vody a cudzich objektov do foto-
%otoapara’t ani p;p:)jovaoe kable po vniknuti ¢er-
stvej alebo slanej vody, mlieka, ndpojov, Cistiacich
prostriedkov alebo inych kvapalin. Ak sa kvapalina

bel. Ak pokracujete v préci s fotoaparatom, riskujete
poziar, alebo uraz elektrickym pridom. Kontaktujte
svojho Fujifilm dodavatela.

Nepoutvat
vhipelhiay
siche

dojst k poziaru, alebo trazu elektrickym pradom.

rie. Batériu nevystavujte pddom, ndrazom, nehddzte

ich, alebo inak tave ym ndrazom. Nepouzi-

mdcie alebo iné abnormality. Pre dobijanie dobijacich

batérii pouivajte iba urcenii nabijacku a nepokisajte
® sa dobijat nedobijatelné Li-ion alebo alkalické batérie.
Neskratujte batérie, aniich neskladujte v blizkosti kovo-
vyich predmetov. Nedodrzanie tychto pokynov moze
vyUstit do prehriatia, vznietenia, roztrhnutia alebo
vytekania batérii, a tym spdsobit poziar, popaleniny
alebo iné poranenie.

©

Hedemontujte

Nikdy sa nepokisajte modifikovat alebo rozoberat foto-

1 ji is 1). Nedodrzanie
tohto opatrenia méze spdsobit poZiar alebo Uraz
elektrickym pridom.

Poutivajte iba batérie urcené na poufitie s tymto foto-

Nedotjatsa
witomjch
Castipristoja

budete dodrZiavat toto upozornenie, méze dojst v
dosledku dotykania sa poskodenych casti pristroja
k razu elektrickym pridom alebo inému zraneniu.
Z poskodeného pristroja ihned opatrne vyberte ba-
tériu a odneste pristroj do obchodu na konzultaciu.

merne nevytahujte prepdjaci kdbel, ani na tento kdbel
nekladte redmety. Takéto cinnosti mozu viest
k poskodeniu kabla, vzniku poziaru, alebo Urazu
elektrickym pradom. Ak je kibel poskodeny, kon-
taktujte svojho Fujifilm dodavatela. NepouZivajte
kable s ohnutymi konektormi.

cifikovanyich batérii. Dodavana nabijacka je konstru-
ovand vyhradne pre nabifjanie batérif rovnakého
typu, ako su batérie dodavané s fotoaparatom. Po-
uzitie nabfjacky pre nabijanie beznych batéri, resp.
nabijacich batérif inych typov, moze sposobit ich
vytecenie, prehriatie, alebo roztrhnutie.

poskodenie zraku. Budte mimoriadne opatrni pri

® PouZivanie blesku prilis blizko oci 0s6b méze sposobit
fotografovani dojciat a malych deti.

Nekladte fotoapardt na nestabilné plochy. Fotoapa-
rat moze spadnut, alebo sa preklopit a spdsobit
zranenie.

alebo iného vozidla nepouzivajte snimanie, prehré-
vanie ani Ziadne iné operdcie fotoaparatu. Vysled-
kom méze byt vas pad, alebo dopravna nehoda. Ak
fotite pocas chodze, viimajte si svoje okolie.

Moéze dojst k Urazu elektrickym pridom z naboja
indukovaného v burke.

Neostdvajte v predizenom kontakte s horticimi povrch-

tohto opatrenia méze vyustit do nizkoteplotnych
popalenin, 3pecidlne pri dihsom pouzivani, naj-

® ma pri vysokych teplotdch okolia, ak je zvolené
VYSOKA pre AUTOMATICKE VYPNUTIE TEP.,
alebo u uzivatelov, ktori trpia slabym krvnym obe-
hom, alebo znizenou citlivostou. V takom pripade
sa odportca ako opatrenie poufZitie stativu a po-
dobne.

sobom. Batériu viozte do pristroja so spravnou
polaritou.
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jzolaénou pdskou. Kontakt batérie
s inym kovovym predmetom, resp. batériou méze
sposobit vznietenie, alebo vybuch batérie.




Pre Vasu bezpec¢nost

/\ VAROVANIE

/\ UPOZORNENIE

Pamiitové karty, horiice pitky, a iné malé casti drite
mimo dosah malyich deti. Deti mo7u malé casti pre-
hitnut, drzte mimo dosah deti. Ak by dieta zhltlo
mall Cast, vyhladajte lekarsku pomoc, alebo zavo-
lajte pohotovost.

Drite mimo dosah malyich deti. Medzi prvky, kioré
moZu sposobit zranenie patri remienok, ktory sa
moze omotat okolo krku dietata a spdsobit uskrte-
nie a blesk, ktory moze sposobit poskodenie zraku.

otestovat, Hromadenie prachu vo vnutri fotoapara-
tu moze viest k poziaru, alebo elektrickému $oku.
Pre Cistenie fotoaparatu kontaktujte minimalne
raz za 2 roky vasho Fujifilm dodavatela. Jednd sa o
platent sluzbu.

nemocnici. Tento produkt vytvéra radiofrekvencné
emisie, ktoré mozu interferovat s navigacnymi, ale-
bo medicinskymi zariadeniami.

hroziriziko vyibuchu. Batériu preto meiite iba za batériu
rovnakého typu, alebo za ekvivalentnii batériu.

/\ UPOZORNENIE

> > @ B

Batérie (batéria alebo nainstalované batérie) nesmii

oheri a podobne.

plynmi, vyparmi, vihkostou a prachom. Noze dojst k
poziaru, alebo Urazu elektrickym pridom.

trémne vysokym teplotdm. Fotoaparat nenechavajte
na miestach, ako je uzavreté auto, alebo na pria-
mom slnku. MézZe to sposobit poziar.

k padu, alebo prevréteniu tazkého predmetu a zra-
neniu.

bezpecne nezapadd do zdsuvky. Nedodrzanie tohto
opatrenia moze sposobit poziar alebo Uraz elek-
trickym pradom.

Ze ho nebudete
dihsiu dobu pouzivat, vyberte batériu. Nedodrzanim
riskujete poziar, alebo uraz elektrickym pridom.

siete. Ponechanie nabijacky zapojenej do elektrickej
siete moze viest k vzniku poziaru.

Pamatovd karta moze byt hortca a sposobit popa-
leniny. Pred vybratim karty z fotoapardtu pockajte,
kym nevychladne.
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| Batéria a sietovy zdroj |

Poznamka: Skontrolujte typ batérie pouzivanej vo vasom fotoa-
pardte a precitajte si prislusnt cast ndvodu.

/N VAROVANIE: Batéria nesmie byt vystavend nadmernému
teplu, ako je napriklad sinecné Ziarenie, oheri a podobne.
Nasledujuci text podava informécie o spravnom pouZiti ba-
térie a dosiahnuti maximalnej doby prevédzky pri jej pouZiti.
Nesprévne pouZitie batérie moZze viest ku skréteniu Zivotnos-
1i, vyteceniu, prehriatiu, poZiaru alebo vybuchu batérie.
Litiumzionovélbatérie]

Tto Cast ndvodu si precitajte, pokial je vds fotoapardt napdjany
Jpomocou dobfjacej litium-iénovej batérie.

Batéria nie je pri dodani plne nabita. Pred pouzitim je preto
nutné batériu najprv nabit. Ak nepouzivate batériu, uchovd-
vajte ju v dodavanom puzdre.

m Poznamky k batérii

Batéria je zatazena samovybijanim aj v dobe, kedy sa nepo-
uziva. Batériu preto nabite maximélne jeden alebo dva dni
pred pouzitim.

Dobu prevédzky na batériu mozno predlzit ¢astejsim vypina-
nim fotoaparatu.

Kapacita batérie pri nizkych teplotach klesa, vycerpana baté-
ria nemusi v chlade fungovat. Plne nabitd ndhradnd batériu
uchovavajte na teplom mieste a v pripade potreby vymerite,
alebo majte batériu vo vasom vrecku alebo na inom teplom
mieste, a viozte ju do fotoaparétu iba pri fotografovani. Baté-
riu nedévajte do priameho kontaktu s ohrievacmi rik alebo
ohrievacimi zariadeniami.

m Nabijanie batérie

Batériu mozno nabfjat aj pomocou volitelnej nabijacky batérif
BC-W126S. Casy nabijania sa zvysia pri teplote okolia pod +10
°C (+50 °F) alebo nad +35 °C (+95 °F). Batériu sa nepokusajte
nabijat pri teplotdch nad +40°C (+104 °F); pri teplotach pod
+5°C (+41°F) sa batéria nebude nabijat.

Nepokusajte sa nabijat plne nabitu batériu. Avsak nie je nut-
né batériu pred nabitim celkom vybit.

Batéria sa v priebehu nabfjania resp. prevadzky moze zahriat.
Ide 0 normélny jav.

mZivotnost batérie

Ak dojde k vyraznému skréteniu doby medzi nabitym a vy-
bitym stavom, je to znamenie, Ze sa batéria blizi koncu svojej
Zivotnosti a mala sa vymenit.

m Skladovanie

Ak nebudete fotoaparat dlhsi ¢as pouzivat, ulozte ho pri iz-
bovej teplote s batériou nabitou na priblizne polovicu az %
kapacity.

Ak nebudete batériu dihsiu dobu pouzivat, vyberte ju a
ulozte na suchom a chladnom mieste s teplotou v rozmedzi
+15°Caz +25 °C (+59 °F to +77 °F). Neskladujte na miestach
vystavenych extrémnym teplotam.
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m Upozornenia: Manipulacia s batériou

« Batériu neprepravujte ani neukladajte spolocne s kovovymi
objektmi, ako s retiazky na krk, alebo sponky do vlasov.

« Nevystavujte plameriom, alebo teplu.

« Nedemontuijte, alebo nemodifikujte.

« Nevystavujte nizkym atmosférickym tlakom.

« Pouzivajte iba so $pecifikovanymi nabijackami.

« Pouzité batérie rychlo zlikviduijte.

« Nevystavujte padom, alebo silnym fyzickym otrasom.

« Nevystavujte vode.

« Kontakty batérie udrziavajte v Cistote.

« Batéria a telo fotoapardtu sa moézu po dlhsom pouzivani
zahrievat. Ide o normalny jav.

Pouzité batérie likvidujte podla miestnych predpisov. Pozor-
nost treba venovat environmentalnym aspektom likvidacie
batérie. Pouzivajte zariadenie v miernom podnebi.

Batérie mechanicky nedrvte ani nerozdelujte.
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Pre Vasu bezpecnost

Pouzivanie fotoaparatu I

« Fotoapardtom nemierte do extrémne jasnych zdrojov
svetla, vrdtane umelych zdrojov svetla alebo prirodnych
zdrojov svetla, ako napriklad sinko ¢i obloha bez oblakov.
Ak nebudete dodrziavat toto upozornenie, méze dojst k
poskodeniu obrazového snimaca fotoaparatu.

« Zaostrenie na silné sinecné svetlo cez hladacik moze posko-
dit panel elektronického hladacika (EVF). Nemierte elektro-
nickym hladacikom na sinko.

Pred fotografovanim dolezitej udalosti (napr. svadba,
alebo na vylete) vzdy zhotovte skisobné snimky a skon-
trolujte, ¢i fotoapardt pracuje Standardnym sposobom.
FUJIFILM Corporation nie je zodpovednd za Skody a straty
Zzisku vzniknuté v dosledku chyb tohto vyrobku.

Snimky zaznamenané pomocou véasho digitdineho fotoapa-
rétu nesmu byt pouzité sposobom, ktory by mohol akokolvek
nardsat medzinarodné autorské prévo. Pozor niektoré zakazy
sa mozu vztahovat na fotografovanie niektorych umeleckych
vystipeni, zabavnych programov a vystav, aj ked su urcené
vyluéne pre stkromné Ucely. Prenos pamétovych kariet
obsahujucich snimky (resp. iné Udaje) chrdnené autorskymi
pravami je povoleny iba v rdamci obmedzeni urcenych tymito
autorskymi pravami.

Aby bolo mozné spravne zaznamenat vytvorené snimky, ne-
vystavujte behom zéznamu snimok fotoaparét tderom, ani
inym fyzickym narazom.

V pripade poskodenia monitoru sa vyvarujte kontaktu s teku-
tymi krystalmi. Ak déjde k niektorej z nasledujucich situdcif,
ihned vykonajte uvedené opatrenia:

« Pri styku tekutych krystalov s Vasou pokozkou, utrite zasiah-
nutt oblast handrickou, a potom starostlivo omyvajte myd-
lom a tecticou vodou.

« Privniknuti tekutych krystalov do odi, vyplachujte zasiahnuté
oko minimalne 15 mindt cistou vodou, potom vyhladajte
lekarsku pomoc.

« Pri prehltnuti tekutych krystalov, starostlivo vyplachnite tsta
vodou. Vypite velké mnozstvo vody a vyvolajte zvracanie,
potom vyhladajte lekarsku pomoc.

Aj ked st zobrazovace vyrabané s vyuzitim extrémne presnej

technoldgie, moézu obsahovat pixely, ktoré trvalo svietia, ale-

bo trvalo nesvietia. Nejedné sa o chybu a snimky zaznamena-
né produktom nie st touto skutocnostou nijako ovplyvnené.

Informacielolobehodnychznackach)

Digital Split Image je obchodnd znacka, a registrovana ob-
chodnéd znacka FUJIFILM Corporation. Digital Micro Prism je
obchodné znacka, a registrovana obchodna znacka FUJIFILM
Corporation. Pouzité pisma boli vyvinuté spolo¢nostou Dy-
naComware Taiwan Inc. Apple, iPhone, iPad, Mac OS X, OS X,
macOS, Lightning a Apple ProRes, a st obchodnymi znacka-
mi Apple Inc. v USA a inych krajindch. Windows logo je re-
gistrovana obchodnad znacka skupiny spolocnosti Microsoft
Corporation v USA a inych krajindch. Android je obchodna
znacka alebo registrovand obchodna znacka Google LLC.
Adobe, logo Adobe, Camera to Cloud, Frame.io, Lightroom a
Photoshop su registrované ochranné znamky alebo ochran-
né znamky spolocnosti Adobe v USA a/alebo inych krajinéch.
Logo Wi-Fi CERTIFIED a Wi-Fi Protected Setup® su registrova-
né obchodné znacky Wi-Fi Alliance®. Slovné oznacenie a loga
Bluetooth® su registrované ochranné znacky, ktoré vlastni
spolocnost Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek pouzivanie tychto
znaciek spolo¢nostou Fujifilm je na zaklade licencie. SDHC
a SDXC logé st obchodné znacky SD-3C, LLC. CFexpress je
ochrannd znamka asociacie CFA (CompactFlash Association).
Logo HDMI je ochranné znacka alebo registrovand ochranna
znamka spolo¢nosti HDMI Licensing LLC. QR Code je regis-
trovana ochrannd zndmka spolocnosti DENSO WAVE INCOR-
PORATED. USB Type-C® a USB-C® su registrované ochranné
zndmky spolocnosti USB Implementers Forum. AirGlu ™ je
ochrannd znamka alebo registrovana ochranna zndmka spo-
lo¢nosti Atomos. Vietky ostatné obchodné mena uvedené v
tomto navode pre obsluhu st obchodné znacky, alebo regis-
trované obchodné znacky prislusnych viastnikov.

Flektricke/interferencie)

Fotoaparat moze ovplyviovat cinnost lekdrskych a leteckych
pristrojov. Pred pouzitim fotoaparatu v nemocnici, alebo na
palube lietadla sa opytajte nemocni¢ného, alebo leteckého
persondlu.

Systémy,farebnejtelevizie:

Systém NTSC (National Television Systém Committee) je
systém farebného televizneho vysielania pouzivany najmd v
USA, Kanade a v Japonsku. Systém PAL (Phase Alternation by
Line) je systém farebnej televizie pouzivany najma v Eurépe
av Cine.

Exif rint|(ExifiVerziaj2'32);

Exif Print je novo revidovany format siborov digitalnych
fotoaparatov, v ktorom st s obrazovymi Udajmi ulozené aj
informécie pouzivané pre dosiahnutie optimélnej farebnej
reprodukcie pri tlaci.

| DOLEZITE UPOZORNENIE: Citajte pred pouzitim softvéru |

Priamy alebo nepriamy export Casti, alebo celku licencova-
ného softvéru bez povolenia prislusného vladneho tradu je
zakazany.
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| Objektivy a iné prislusenstvo

| « Spolocnost Fuijifilm nezodpoveda za problémy s vykonom

« Pri pripeviiovani stativu pouzite 4,5 mm skrutku alebo
kratsiu.

alebo za Skody sposobené pouzitim prisludenstva tretich
stran.

[ POZNAMKY

Nevystavujte vyrobok dazdu a mokru, aby ste zabranili riziku poZiaru, alebo zdsahu elektrickym pridom.

Precitajte si prosim “Bezpecnostné pokyny” a uistite sa, Ze im rozumiete este pred pouZitim fotoapardtu.

Materidly z perchlordtu-Specidine zaobchddzanie je nutné. Pozrite:

http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

PrezikaznikoyviUSA!
Testované a je v stilade s FCC Standardami
PRE POUZITIEV DOMACNOSTI 1 V KANCELARII

Obsahuje IC: 10293A-WMBACBM25
Obsahuje FCC ID : COF-WMBACBM25

FCC Prehlasenie: Toto zariadenie je v stlade s castou 15 FCC
Pravidiel. Pouzivanie zariadenia podlieha tymto dvom pod-
mienkam: (1) Toto zariadenie nesmie spdsobovat skodlivé ru-
senie, a (2) toto zariadenie je schopné akceptovat akékolvek
rusenie, vratane toho, ktoré sposobuje neziaducu prevadzku.
UPOZORNENIE: Toto zariadenie bolo testované a potvrdené, ze
je v stlade s limitmi pre digitalne zariadenia Triedy B, podla
Casti 15 FCC pravidiel. Tieto limity su urcené pre zaistenie
dostatocnej ochrany proti skodlivym vplyvom pri domacej
intaldcii zariadenia. Toto zariadenie generuje, uZiva a vyZa-
ruje radiofrekvencnu energiu, a pokial nie je nainstalované
a pouzivané v sulade s instrukciami, méze sposobit skodlivé
narudenie radiovej komunikacie. Avsak, nikde nie je zaruka,
Ze sa rusenie neobjavi pri konkrétnej indtalacii. Pokial toto za-
riadenie sposobuje skodlivé rusenie prijmu radiového, alebo
televizneho signalu, ktoré méze byt zistené zapnutim a vyp-
nutim zariadenia, uzivatelovi sa odpordcat odstranit rusenie
jednym z nasledujticich krokov:
« Preorientuijte alebo premiestnite anténu.
« Zvécste vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.
« Pripojte zariadenie do elektrickej zasuvky na inom elektric-
kom okruhu, nez do ktorého je zapojeny.
« Pre pomoc konzultujte s predajcom alebo skusenym radio/
TV technikom.
FCC Upozornenie: Akékolvek zmeny, alebo mofifikicie, ktoré
nie st vyslovne schvalené stranou zodpovednou za zhodu,
mozu vylUcit opravnenie uzivatela pre prevadzku tohto za-
riadenia.
Tento vysiela¢ nesmie byt umiestneny, alebo prevadzkovany
spolu s akoukolvek inou anténou, alebo vysielacom.
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Prehlasenie o vystaveni radiacii: Toto zariadenie splna zakon-
né poziadavky pre vystavenie radiovym vindm. Toto zariade-
nie je navrhnuté a vyrobené tak, aby neprekracovalo emisné
limity pre vystavenie sa radiofrekvencnej (RF) energii stano-
vené Federal Communications Commission vlddy US.
Standard pre vystavenie sa bezdrotovému zariadeniu zahfa
meraciu jednotku, znamu ako 3pecificka miera absorpcie
alebo SAR. SAR limit stanoveny FCC je 1,6W/kg. Testy SAR su
vykondvané za pouZitia Standardnych prevadzkovych pozicit
prijatych FCC tak, Ze zariadenie vysiela na svojom najvyssom
certifikovanom vykonovom stupni vo vietkych testovanych
frekvencnych pasmach.

Poznamky ku grantu: Kvoli siladu s Castou 15 Pravidiel FCC,-
musf byt tento produkt pouzivany s Fujifim-Specifikovanym
AN kéblom s feritovym jadrom, USB kéblom a DC napajacim
kéblom.

Produkt, ktory ste si zakupili, pohdna recyk-
lovatelnd litium-iénovd batéria. Zavolajte
prosim na cislo 1-800-8-BATTERY ohladom
informécii, ako recyklovat tuto batériu.

Kalifornsky kodex predpisov, Nadpis 20,
Oddiel 2, Kapitola 4, Clanok 4, Nariadenia
k ti¢innosti spotrebicov, Casti 1601 az 1609



PrefzdkaznikoyzKanady:

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)

UPOZORNENIE: Toto digitalne zariadenie Triedy B je v stlade s
kanadskym ICES-003.

Kanadské priemyselné vyhlasenie: Toto zariadenie je v stlade
s Kanadskou priemyselnou licenciou-vynatok RSSs. Pouziva-
nie zariadenia podlieha tymto dvom podmienkam: (1) Toto
zariadenie nesmie sposobovat skodlivé rusenie, a (2) toto
zariadenie je schopné akceptovat akékolvek rusenie, vratane
toho, ktoré spodsobuje neziaducu prevadzku.

Toto zariadenie a jeho anténa(-y) nesmu byt umiestnené, ale-
bo prevadzkované spolu s akoukolvek inou anténou, alebo
vysielatom, okrem testovanych zabudovanych radi. Funkcia
County Code Selection je deaktivovana pre produkty predé-
vané v US/Kanade.

Prehlasenie o vystaveni radiacii: Dostupné vedecké dokazy
nepreukazujy, ze st akékolvek zdravotné problémy asociova-
né s pouzivanim bezdrotovych zariadeni s nizkym vykonom.
Avsak neexistuje ani ziadny dokaz, Ze su tieto bezdrotové
zariadenia s nizkym vykonom Uplne bezpecné. Bezdrotové
zariadenia s nizkym vykonom pocas ich pouzivania vyZa-
ruju nizke hladiny radiofrekvencnej energie (RF) v rozsahu
mikrovin. Zatial ¢o vysoké hladiny RF mézu produkovat zdra-
votné Ucinky (zahrievanim tkaniva), vystavenie sa nizkej hla-
dine RF, ktoré nespdsobuje zahrievacie Ucinky, nezapricinuje
Ziadne neziaduce zdravotné Ucinky. Mnohé stddie vystavenia
sa nizkej hladine RF nepreukdzali Ziadne biologické Ucinky.
Niektoré Studie naznacili, Ze sa mozu vyskytnit niektoré
biologické tcinky, ale takéto zistenia neboli potvrdené doda-
tocnym vyskumom. X-T50 bol testovany, a zistila sa zhoda s
limitmi vystavenia IC vyzarovaniu uvedenych pre nekontrolo-
vané prostredie, a spliia RSS-102 Pravidiel pre vystavenie sa
IC radiofrekvencii (RF).

Prevadzka v pasme 5150-5250 MHz je ur¢end len na vnttor-
né poufZitie, aby sa znizila moznost skodlivého rusenia mobil-
nych satelitnych systémov na spolo¢nom kanéli.

Pre Vasu bezpecnost

likviddcialelektrickéholalelektronickéholodpadulvdomdcnostiach]

V Eurdpskej Unii, Norsku, na Islande a Lichtenstajn-

sku: Tento symbol na vyrobku, alebo v manudle

Ci zéru¢nom liste alebo na baleni vyrobku urcuje,

Ze sa s tymto vyrobkom nesmie zaobchadzat ako

s beznym odpadom z domécnosti. Vyrobok mé

byt odovzdany na zbernom mieste ur¢enom pre zber a re-
cyklaciu elektrického a elektronického odpadu.

Tym, Ze sa postarate o spravnu likvidaciu tohto vyrobku,
pomdzete zabranit negativnym dopadom na zdravie fudi a
Zivotné prostredie, ktoré by inak boli spdsobené nespravnym
zaobchadzanim s tymto odpadom.

Tento symbol na batéridch a akumuldtoroch

znamena, Ze sa s nimi nema zaobchadzat ako s

beznym domovym odpadom.

Pokial ma Va3 vyrobok lahko odnimatelné batérie, alebo
akumuldtory, likvidujte ich predpisanym spésobom podla
lokélnych zakonnych poZiadaviek.

forméacie ohladom recyklacie tohto vyrobku sa obratte na
miestnu samospravu, miestnu spolocnost zaoberajlicu sa

odvozom odpadu, alebo na obchod, kde ste zakupili tento
vyrobok.

V krajindch mimo Eurdpsku tiniu, Norsku, na Islande a Lichten-
Stajnsku: Pokial chcete vyradit tento produkt, vratane baterii a
akumuldtorov, kontaktujte miestne organy a informujte sa o
spravnom sposobe likvidacie.

VJaponsku: Tento symbol na batériach znamend,
Ze musia byt likvidované samostatne.

€5

Li-ion

| Starostlivost o fotoaparat |

Aby ste sa mohli dlho tesit zo spolahlivej prevadzky fotoaparétu, dodrziavajte tieto pokyny.

Skiadovanielajpouzitie]

Ak nebudete fotoaparat dlhsiu dobu pouzivat, vyberte batérie a pamatovi kartu. Fotoaparat ne ukladajte a nepouzivajte

v prostrediach:
« vystavenych posobeniu dazda, dymu ¢i pary
« velmi vihkych a extrémne prasnych

« na priamom slne¢nom svetle a miestach s extrémne vysokymi teplotami, napr. v uzavretom automobile v hordci der

« extrémne chladnych
« vystavenych posobeniu silnych vibracif

« vystavenych posobeniu silnych magnetickych poli, ako v blizkosti antén vysielacov, elektrickych vedent, radarov, motorov,

transformatorov alebo magnetov

« v kontakte s prchavymi chemickymi latkami, ako st napriklad pesticidy

« vedla vyrobkov z gumy alebo vinylu

139

Ajweuzod

~



Ajweuzod

~J

| otova siet a zariadenia Bl h:U i |
Tento vyrobok splia poziadavky tychto smernic EU:

« RoHS Smernica 2011/65/EU

« RE Smernica 2014/53/EU

FUJIFILM Corporation tymto vyhlasuje, Ze rédiové zariadenie typu FF240001 je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https//dl fujifilm-x.com/global/products/cameras/x-t50/pdf/x-t50_doc-ghe.pdf
Uplné znenie vyhlasenia o zhode UK je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https.//dl.fujifilm-x.com/en-gb/products/cameras/x-t50/pdf/x-t50_doc-ghe_uk.pdf

Zhoda je oznacen touto znackou zhody umiestnenou na vyrobku:

g

Znacka je platné pre netelekomunikacné vyrobky a pre telekomunikacné vyrobky harmonizované podla EU (napr. Bluetooth®).
« Maximalny radiofrekvenény vykon (EIRP):
WLAN 2,4 GHz: 7,95 dBm
WLAN 5 GHz: 19,01 dBm
Bluetooth: 0,15 dBm
DOLEZITE: Pred pouzitim bezdrotového vysielaca vstavaného vo fotoapardte si precitajte nasledujiice informdcie.
® Tento vyrobok obsahujdci $ifrovanie vyvinuté v Spojenych statoch americkych podlieha Spravnym predpisom pre vyvoz
Spojenych $tatov americkych, a nemozno ho vyvazat ¢i reexportovat do ziadnej krajiny podliehajticej embargu USA na
Vyvoz tovaru.

« Pouzivajte iba bezdrétovii siet alebo zariadenie Bluetooth. Fujifilm nepreberd zodpovednost za skody sposobené neopravne-
nym pouzitim. NepouZivajte v pripadoch, kde je vyZadovana vysokd miera spolahlivosti, napriklad v lekarskych pristrojoch,
¢iinych systémoch, ktoré mozu mat priamy, ¢i nepriamy dopad na fudsky Zivot. Pri pouziti pristroja v pocitaci a inych sys-
témoch vyZadujdcich vyssiu mieru spolahlivosti nez ponuka bezdrotova siet Bluetooth zariadenia, vzdy podniknite vietky
nutné opatrenia pre zaistenie bezpecnosti a zabranenie chybam.

« Pouzivat'iba v krajine, kde bolo zariadenie zakiipené. 7ariadenie zodpoveda predpisom platnym pre bezdrotové sietové za-
riadenia a Bluetooth v krajine, kde bolo zakipené. Pri pouzivani zariadenia dodrziavajte vietky lokalne predpisy. FUJIFILM
nepreberd zodpovednost za problémy sposobené pouzitim v inych jurisdikciéch.

« Nepouzivat zariadenie v miestach vystavenych posobeniu magnetickyich poli, statickej elektriny ¢i radiového rusenia. NepouZivajte
vysiela¢ v blizkosti mikrovinnych rir, ¢i v inych miestach vystavenych pésobeniu magnetického pola, statickej elektriny,
¢i rddiového rusenia, ktoré moZze branit prijmu bezdrotového signdlu. Pri pouZit vysielaca v blizkosti inych bezdrétovych
zariadeni pracujlcich v pdsme 2,4 GHz moZe dochddzat ku vzdjomnému ruseniu.

« Bezpednost: Bezdrotova siet a zariadenia Bluetooth prendsaju déta prostrednictvom rédia, a nasledne ich pouzitie vyzaduje
vacsiu pozornost z hladiska bezpec¢nosti, ako je to v pripade kablovych sieti.

- Nepripdjajte sa k nezndmym sietam alebo sietam, ku ktorym neméte pristupové préva, aj ked st zobrazené vo vasom
zariadeni, pretoZe takyto pristup moZe byt povazovany za neoprévneny. Pripojte sa iba do sieti, ku ktorym méte pri-
stupové préva.

- Uvedomte si, Ze bezdrotové prenosy mozu byt citlivé na zachytenie tretimi stranami.

- Nepripdjajte toto zariadenie priamo k telekomunikacnym sietam (vratane verejnych bezdrotovych sieti LAN), ktoré
prevéadzkuju poskytovatelia mobilnych, pevnych, internetovych alebo inych telekomunikacnych sluzieb.

« Nasledovné méze byt podla zdkona trestné:

- DemontdZ alebo Uprava tohto zariadenia

- Odstranenie stitkov certifikécie zariadenia
na rovnakej frekvencii ako licencované vysielace a $peciélne nelicencované nizkonapatové vysielace pouzivané sledovaci-
mi systémami RFID pre montéZne linky, a podobne.
riadenia overte, Ze nie je v prevadzke vysielac RFID. Pokial zistite, Ze zariadenie sposobuje rusenie licencovanych vysielacov
pouzivanych pre sledovanie RFID, okamZite na tomto zariadeni nastavte ind prevadzkovd frekvenciu, alebo premiestnite
zariadenie na iné miesto. Pokial Zistite, Ze zariadenie sposobuje rusenie nizkonapdtovych systémov pre sledovanie RFID,
obrétte sa na zastupcu spolocnosti Fujifilm.
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Pre Vasu bezpecnost

« NepouZivajte toto zariadenie na palube lietadla. \/ lietadle dodrziavajte pokyny personalu leteckej spolo¢nosti. Upozoriujeme,
Ze tento vyrobok moze vyzarovat radiofrekvencné Ziarenie, aj ked je vypnuty. Tomuto sa da predist tak, ze pred nastupom
na palubu v ponuke nastavenia siete/USB vyberiete moznost ON pre polozku REZIM V LIETADLE.

« Poziadavky v AT/BE/BG/CZ/DK/EE/FR/DE/IS/IE/T/EL/ES/CY/LV/LI/LT/LU/HU/MT/NL/NO/PL/PT/RO/SI/SK/TR/FI/SE/CH/UK/
HR. 5150 MHz — 5350 MHz je len pre vnitorné pouZzitie.

« Nasledujii bezdrétové specifikdcie.

Bezdrtova LAN
tandardy IEEE 802.17a/b/g/n/ac (Standardny bezdrétovy protokol)
Prevadzkova frekvencia « lzrael, Indonézia
(stredna frekvencia) 12412 MHz-2 462 MHz (11 kanélov)
« USA, Kanada, Brazilia, Cina, India, Kérea, Malajzia
12412 MHz -2 462 MHz (11 kanélov)
: 5180 MHz-5 320 MHz (W52, W53)
: 5 745 MHz-5 825 MHz (UNII-3)
« Eurdpska tinia, Japonsko, Spojené kralovstvo, Australia, Norsko, Novy Zéland, Turecko, Hongkong,
Filipiny, Vietnam, Singapur, Thajsko, Spojené arabské emiraty, Rusko, Taiwan, Saudska Arabia,
Katar, Bahrajn, Oman, Egypt, Iran, Kuvajt, Libanon , Uzbekistan
12412 MHz -2 462 MHz (11 kanélov)
: 5180 MHz-5 320 MHz (W52, W53)
:5 500 MHz-5 700 MHz (W56)
Pristupové protokoly Infradtruktira
Bluetooth®
Standardy Bluetooth verzia 4.2 (Bluetooth s nizkou spotrebou energie)
Prevadzkova frekvencia 2402 MHz-2 480 MHz
(stredna frekvencia)

Informacielospecifickejimierelabsorpciel

SAR sa meria so zariadenim vo vzdialenosti 0 mm od tela, pricom sa vysiela na najvy3sej certifikovanej trovni vystupného
vykonu vo vietkych frekvencnych pasmach zariadenia. Maximélna hodnota SAR je 0,672 W/kg (hlava/telo) v priemere na
10 gramov tkaniva.

Dovozca z Velkej Britanie:
FUJIFILM UK Limited

Fujifilm House, Whitbread Way, Bedford, Bedfordshire, MK42 0ZE, Spojené kralovstvo
Dovozcaz EU:

FUJIFILM Electronic Imaging Europe GmbH
Fujistrasse 147533 Kleve, Nemecko
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Pred pouzitim objektivu si urcite precitajte tieto informacie

Bezpecnostné upozornenia |

« Dbajte na spravne pouzivanie objektivu. Pred pouzitim si
dokladne precitajte tieto Bezpecnostné upozornenia a vas
Zdkladny manudl k fotoaparétu.

« Po precitani si bezpecnostné upozornenia ulozte na bez-
pecnom mieste.

/\ VAROVANIE

S

Nepondrfe

dodrzanie tohto opatrenia méze sposobit poZiar
alebo Uraz elektrickym pradom.

Poutzivané symboly

@

Nizsie uvedené symboly sa pouzivaji v tomto dokumente
pre oznacenie nebezpecenstva Urazu, alebo poskodenia vy-
bavenia, ku ktorému moZze dojst v doésledku nedodrzania tu
uvedenych pokynov.

[Nedemontujte

dodrZanie tohto opatrenia méze spdsobit poziar,
Uraz elektrickym pridom, alebo poraneniu kvoli
chybe pristroja.

VAROVA-

Tento symbol oznacuje nebezpecné situ-
acie, ktoré pri nedodrzani informéacif mézu

@

Nedotjkatsa
wnitomjch
astiprstoja

ME viest k vdznemu poraneniu az tmrtiu.
UPozoR. "o symbol oznatuiesitudcie, ktore prine-
NENIE " spravnom jednani mozu viest k poraneniu,

alebo poskodeniu vybavenia.

Ak ddjde v désledku pddu, alebo inej nehody k otvoreniu
tela pristroja, nedotykajte sa odhalenyich casti. Ak ne-
budete dodrziavat toto upozornenie, méze dojst v
dosledku dotykania sa poskodenych casti pristroja
k drrazu elektrickym pridom alebo inému zraneniu.
Z poskodeného pristroja ihned opatrne vyberte ba-
tériu a odneste pristroj do obchodu na konzultéciu.

Nekladte na nestabilné plochy. Produkt moze spad-
nut a sposobit zranenie.

Nasledujuce symboly sa pouzivaju v zdvislosti na vyzname
informdcii, ktoré oznacuju.

YA

Trojuholnikové symboly oznacujd informacie, vy-
Zadujice pozornost uzivatela (,Dolezité").

Nepozerajte sa do sinka cez objektiv ¢i hladdcik fotoa-
pardtu. Nedodrzanim tohto opatrenia moze dojst k
trvalému poskodeniu zraku.

O

Kruhové sikmo preskrtnuté symboly informuju
uzivatela o zakazanych ¢innostiach (,Zakazané").

/\ UPOZORNENIE

o

PIné kruhové symboly s vykricnikom upozoriuju

uZivatela, ze musi ddvat pozor (,Poziadavka").
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Nedodrzanie tohto opatrenia moze sposobit poziar
alebo Uraz elektrickym pradom.

Nenechdvajte na priamom sinecnom svetle a v miestach
s extrémne vysokymi teplotami, napr. v uzavretom au-
tomobile v honiici deii. NedodrZanie tohto opatrenia
moze sposobit poZiar.

Drite mimo dosah malych deti. \/ rukach dietata moze
tento vyrobok spdsobit poranenie.

Zanie tohto opatrenia méze sposobit Uraz elektric-
kym pradom.

Pri fotografovdni v protisvetle nemierte priamo do
slnka. Ak je sinko priamo v zdbere, alebo v blizkosti
snimanej oblasti, sinecné Iuce sustredené vo foto-
aparate mozu sposobit poziar, alebo popdleniny.

> 1P Oe V|| |0V

Pokial pristroj nepouZivate, nasadte krytky objektivu a
uloz roj z dosahu priameho sinecného Ziarenia.
Slnecné Ziarenie ststredené objektivom moze spo-

sobit poziar, alebo popéleniny.

%)

dené na stative. Pristroj moze spadn(t, alebo narazit
do inych predmetov a spdsobit zranenie.




®

Pre Vasu bezpec¢nost

AVAROVANIE

» NEBEZPECENSTVO POZITIA: Tento vy-
robok obsahuje gombikovu alebo min-
covu batériu.

* Pri poziti moze nastat SMRT alebo vaz-
ne zranenie.

* Prehltnutd gombikova batéria ale-
bo mincova batéria moze sposobit
vnutorné chemické popaleniny uz za
2 hodiny.

« UCHOVAVAJTE nové a pouzité batérie
MIMO DOSAHU DETI.

* Okamzite vyhladajte lekarsku pomoc,
ak existuje podozrenie na prehltnutie
batérie alebo jej vlozenie do akejkolvek
Casti tela.

W Poznamky k vstavanej batérii

« Tento produkt obsahuje nevymenitelnud batériu.
+ Kompatibilny typ batérie: MS621R

- Menovité napatie batérie: 3V

- Pouzité batérie vyberte a ihned recyklujte, alebo zlikvidujte v sulade s
miestnymi predpismi, a uchovavajte ich mimo dosahu deti.
Batérie NEVHADZUJTE do domového odpadu ani ich nespalujte.

- Aj pouzité batérie modzu spdsobit vézne zranenie alebo smrt,

- Zavolajte miestne toxikologické centrum pre informacie o liecbe.

- Nevybijajte, nerozoberajte, nezahrievajte nad 60 °C ani nespalujte.
Ak tak urobite, méze dojst k zraneniu v dosledku obratu, Uniku alebo vybu-

chu s nasledkom chemického popalenia.
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FUJIFILM

FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN

https://fujifiim-x.com
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